USER’'S GUIDE I
10N

PRODUCT DESCRIPTION:

The NXMOEVRO1B or NXMOEVRO1W (depending on colour) is a dual wireless vertical mouse (V5.2
and 2.4 GHz), rechargeable, equipped with a high-precision optical sensor of up to 1600 DPI, 6
buttons, RGB rainbow lighting and with an operating distance of up to 10m. Its internal battery is
500 mAh guaranteeing many hours of use. Its vertical design is ergonomic and optimized to reduce
strain on the hand and wrist.

CCONTENTS OF THE PACKAGING:
Vertical Wireless Mouse.

Cable USB-C.

Nano receptor.

User Guide.

NOTE: Make sure your packaging contains the items described above. If you find that any items are
missing or damaged, please contact your dealer.

TY 1ONS:
Please read this guide before using the device.
Do not insert objects of any kind into the unit through the electronic holes as they may come into
contact with voltage points and short out parts and cause fire or electric shock.
Do not spill any kind of liquid on the unit.
Never throw the product into a heat source or fire.
Store the device in a safe place, always avoiding droppingt.
Keep the device away from other objects with strong magnetic interference, such as electrical
machinery, to prevent strong radio waves from damaging the product and affecting sound or image

quality.
Do not directly expose the product to high temperatures above 55° C.
Incase of g. moke or odor from ice, i iately unplug

it from the power outlet to prevent dangerous fires.

Keep out of reach of children.

Store the device in a cool, dry and dust-free place.

Do not attempt to open the mouse or keyboard casing or modify it in any way;: Otherwise, the
warranty will be void.

Keep the device in a safe place, always avoid dropping it.

Do not place heavy objects on top of the mouse.

INSTALLATION AND SETUP:
Mouse Charging

To charge the device, use the supplied USB-C cable, connect it between the USB-C port of the
mouse and a USB port of the PC, the rear indicator located on the top will light up green and once
charged it will turn off, the charging time is approximately 1h.

The power supplied by the charger must be between a minimum of 2.5 watts required by the radio
equipment and a maximum of 5.0 watts in order to achieve maximum charging speed.
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Turn on the mouse
Set the rear on/off switch to the 2.4 GHz or V6.2 position to turn on the mouse.

2.4 GHz wireless mode
Remove the nano USB receiver from the back of the mouse.

Connect the Mouse's nano USB receiver to a USB 2.0 port on your computer, console, or
compatible device.

1 set the rear selector to the 24 GHz position.

The mouse will be automatically recognized.

V5.2Mode
Set the wireless V5.2 position to enter V5.2 mode.

Perform a V5.2 device search on your PC, smartphone, or compatible device.

Two new devices named V5.2 Mouse and -3.0 Mouse will appear, select one of them to pair.
To return to 2.4 GHz mode, change the selector to the 24 GHz position.

DPI
Press the DPI button to switch between the various DPI levels (800 /1200 / 1600).

Turn off the mouse
Set the rear selector to the OFF position to turn off the mouse.

TECHNICAL SUPPORT:

For more information, visit www.niloxtech.com.

RECYCLING: L]
'WEEE. AEE RII-RAEE 5548. This product contains that can harm the i and

human healthif not properly disposed of. Therefore, we provide you with the following information
in order to prevent the release of these substances and optimize the use of natural resources.
Electrical and electronic products should not be disposed of as normal household waste, but
should be collected and ly. Th d-out trash bi on the productand on
this page is a reminder to properly dispose of the product at the end of its useful life. In this way, it
can prevent the non-specific treatment of the substances contained in these products, or the
improper use of parts of them, from having harmful consequences for the environment and human
health. In addition, it can contribute to the recovery. recycling and reuse of many of the materials

NXMOEVRO1B-W

DUAL CONNECTIVITY WIRELESS VERTICAL MOUSE

T

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

I NXMOEVRO1B 0 NXMOEVRO1W (a seconda del colore) & un doppio mouse verticale wireless
(V5.2 e 24 GHz), ricaricabile, dotato di un sensore ottico ad alta precisione fino a 1600 DPI, &
pulsanti, illuminazione arcobaleno RGB e con una distanza operativa fino a 10m. La sua batteria
interna & da 500 mAh che garantisce molte ore di utilizzo. Il suo design verticale & ergonomico e
ottimizzato per ridurre laffaticamento della mano e del polso.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
Mouse wireless verticale.

Cavo USB-C.

Nano recettore.

Guida per lutente.

NOTA: Assicurati che la confezione contenga gli articoli sopra descritti. Se trovi che qualche
articolo & mancante o danneggiato, contatta il tuo rivenditore.

AVVER s
Leggi questa guida prima di utilizzare il dispositivo.
Non inserire oggem di aloun tipo nellunita i fori elettronici poiché entrare in

puntid parti e causare inoendi o scosse sletriche.
Non versare alcun tlpo diliquido sullunita.

Non gettare mai il prodotto in una fonte di calore o nel fuoco. Conservare il dispositivo in un luogo
sicuro, evitando sempre di farlo cadere.

Tenere il dispositivo lontano da altri oggetti con forti interferen iche, come

elettrici, per evitare che forti onde radio danneggino il prodotto e influenzino la qualita del suono o
dellimmagine.

Non esporre di
In caso di fum dor
immediatamente dalla presa di somente per evitare noendi pericolosi.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Conservare il dispositivo in un luogo fresco, asciutto e privo di polvere.

Non tentare di aprire la custodia del mouse o della tastiera o di modificarla in alcun modo; in caso
contrario, la garanzia sara nulla.

Conservare il dispositivo in un luogo sicuro, evitando sempre difarlo cadere.

Non posizionare oggetti pesanti sopra il mouse.

it prodotto a levate superioria 55° C.
dal

INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE:
Ricarica del mouse

Per caricare il dispositivo utilizzare il cavo USB-C in dotazione, collegarlo tra la porta USB-C del
mouse e una porta USB del PC, lindicatore posteriore posto in alto silluminera di verde e una volta
caricato si spegnera, il tempo di ricarica & di circa 1

La potenza fornita dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di 2,5 watt richiesto
dallapparecchiatura radio e un massimo di 5,0 watt per raggiungere la massima velocita di ricarica.
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Accendiil mouse
i

di i i iore sulla posizione 2.4 GHz o V5.2 per
accendere il mouse.

Modalita wireless a 2.4 GHz
Rimuovere il ricevitore nano USB dal retro del mouse.

Collegare il ricevitore nano USB del mouse a una porta USB 2.0 del computer, della console o del
dispositivo compatibile.

Ho impostato il selettore posteriore sulla posizione 2.4 GHz.

ILmouse verra riconosciuto automaticamente.

Modalita V5.2
Impostare la posizione wireless V5.2 per accedere allamodalita V5.2.
due nuovi disp i V5.2 Mouse e -30 Mouse, selezionane uno da

accoppiare.
Per tornare alla modalita a 24 GHz, portare il selettore sulla posizione 2.4 GHz.

DPI
Premere il pulsante DPI per passare da un livello DPI allaltro (800 / 1200 / 1600).

Spegniil mouse
Impostare il selettore posteriore sulla posizione OFF per spegnere il mouse.

ASSISTENZA TECNICA:
Per ulterioriir  visitare www.nil

RICICLAGGIO: —
RAEE. AEE RI-RAEE 5548. Questo prodotto contiene sostanze che possono danneggiare
lamb\eme e la salute umana se non smaltite correttamente. Pertanto vi fornlamo le seguenti

\ fine di prevenire il ilascio di naturali.
I prodotti elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti come normali rifiuti domestici, ma
devono essere raccolti e trattati correttamente. Il simbolo del cestino barrato sul prodotto e in
questa pagina ricorda di smaltire correttamente il prodotto al termine della sua vita utile. In questo
modo, si pud evitare che il trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti, o

that make up these products. Manufacturers and distributors of electrical and
equipment therefore organise proper collection and disposal. At the end of the products life,
contact your dealer for disposal instructions. Disposal of the product in any other way will be
subject to the penalties prescribed by law and in force in the country in which the product is
disposed of. In addition, we recommend the following measures to protect the environment:
recycling the inner and outer packaging supplied with the product and proper disposal of used
batteries (if the product contains them). With your help. we can reduce the amount of natural
resources used in the of electrical and minimize the use of

¢ proprio di parti di essi, abbi d per lambiente e la salute umana. Inoltre,
: recupero, al riciclaggio e al i i molti dei materiali che compongono questi
prodotti. | produttori e distributori i elettriche ed izzano quindi
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO:
ELNXMOEVRO1B o NXMOEVRO1W (segun color) es un ratén vertical inalémbrico dual (V5.2 y 24
GHz). recargable. equipado con un sensor dptico de alta precision de hasta 1600 DP, 6 botones.

con una distancia d hasta 10m. Su bateria nterna es de
500 mAh garantizando muchas horas de uso. Su disefio vertical es

PT

DESCRIGAO DO PRODUTO:

O NXMOEVRO1B ou NXMOEVRO1W (dependendo da cor) é um rato vertical sem fios duplo (V5.2
24 GHa).recarregavel, equipado com um sensor Gtico de alta preciséo de até 1600 DPL, 6 botoes.
X ainterna é de 500
mAh indo muitas horas de uso. O seu design vertical & ergonémico e otimizado para reduzir

para reducir La tension en lamano y mufieca.

CONTENIDO DEL EMBALAJE:
Ratén Inaldmbrico vertical.
Cable USB-C.

Nano receptor.

Guia de usuario.

NOTA: Asegirese de que su embalaje contiene los elementos descritos arriba. Si encuentra que
falta algin elemento o esta dafiado, por favor, contacte con su distribuidor.

Lea esta guia antes de usar el dispositivo.
No introduzca objetos de ningn tipo en la unidad a través de los orificios electrénicos ya que
pueden entrar en contacto con puntos de tension y desencadenar cortocircuitos en las piezas y
provocar incendios o descargas eléctricas.

No derrame ningiin tipo de liquido sobre la unidad.

Nunca arroje el producto a una fuente de calor o fuego.

Guarde el dispositivo en un lugar seguro, evitando siempre que se caiga.

Mantenga el dispositivo alejado de otros objetos con fuertes interferencias magnéticas, como
maquinaria eléctrica, para evitar que las ondas de radio potentes dafien el producto y afecten la
calidad del sonido o laimagen.

No exponer directamente el producto a altas temperaturas supenores a55°C.

En caso de hum del
dessondotelo mmediataments do ia toma do corfonte para ewar que se produzcan incendios
peligrosos.

Mantener fuera del alcance de los niios.

Guarde el dispositivo en un lugar fresco, seco y libre de polvo.

No intente abrir la carcasa del raton o teclado ni modificarla de ninguna manera; de lo contrario, la
garantia ser4 anulada.

Guarda el dispositivo en un lugar seguro, evita siempre que se caiga.

No cologue objetos pesados encima del raton.

INSTALACION Y CONFIGURACION:

Carga del ratén

Para cargar el dispositivo, utilice el cable USB-C suministrado, conéctelo entre el puerto USB-C
del raton y un puerto USB del PC, el indicador trasero situado en la parte superior se iluminara en
color verde y una vez cargado se apagara, el tiempo de carga es aproximadamente 1 h.

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un minimo de 2.5 vatios requeridos por
el equipo radioeléctrico y un méximo de 5.0 vatios a fin de alcanzar la maxima velocidad de carga.

atensio naméo e no pulso.

CONTEUDO DA EMBALAGEM:
Rato sem fios vertical.

Cabo USB-C.

Nano recetor.

Guia do Utilizador.

NAO TE: Certifique-se de que sua
algum item est4 faltando ou danificado, entre em contato com seu revendedor.

. Se vocé achar que

Leia este guia antes de utilizar o dispositivo.
No insira objetos de qualquer tipo na unidade através dos orificios eletrénicos, pois podem entrar
em contacto com pontos de tensao e provocar curto-circuitos nas pegas e provocar incéndio ou
choque elétrico.

Nzo verta qualquer tipo de liquido na unidade.

Nunca deite o produto para uma fonte de calor ou fogo.

Guarde o aparelho num local seguro, evitando sempre deixa-lo cair.

Mantenha o dispositivo afastado de outros objetos com forte interferéncia magnética, como
maquinas elétricas, para evitar que as ondas de radio fortes danifiquem o produto e afetem a
qualidade do som ou daimagem.

Néo exponha diretamente o pmdutc a temperaturas elevadas superiores a 55° C.

Em caso de
deslig i d: tomada para evitar incéndios perig

Manter fora do alcance das criancas.

Guarde o dispositivo num local fresco, seco e livre de p6.

Nzo tente abrir a caixa do rato ou do teclado ou modifica-la de qualquer forma; Caso contrério, a
garantia seré anulada.

Guarde o aparelho num local seguro, evite deixé-lo sempre cair.

Nzo cologue objetos pesados em cima do rato.

do aparelho,

INSTALAGAO E CONFIGURAGAO:

Carregamento do rato

Para carregar o dispositivo, use o cabo USB-C fornecido, conecte-o entre a porta USB-C domouse
eumaportaUSB doPC, acendera verde e, umavez
carregado, desligar4, o tempo de carregamento é de aproximadamente 1 h.

A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre um minimo de 2.5 watts requeridos pelo
equipamento de radio e um méaximo de 50 watts para atingir a velocidade méxima de
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Encender el ratén
Sitde el interrupto de encendido y apagado trasero en la posicion 2.4 GHz 0 V5.2 para encender el
ratén.

Modo inalémbrico de 2.4 GHz
Extraiga el nano receptor USB de la parte trasera del raton.

Conecte el nano receptor USB del Raton a un puerto USB 2.0 de su ordenador, consola o
dispositivo compatible.

Situé el selector trasero en la posicion 2.4Ghz.

El raton seré reconocido autométicamente.

Modo V5.2
Configure la opcion inalémbrica V5.2 para acceder al modo V5.2.

Realice una bisqueda de dispositivos V5.2 en su PC, smartphone o dispositivo compatible.

Le apareceré dos nuevos dispositivos llamados V5.2 Mouse y -3.0 Mouse, seleccione el deseado
para realizar el emparejamiento.

Para volver al Modo 2.4 GHz cambie el selector ala posicion 24 GHz.

Cambio DPI
Pulse el botén DPI para cambiar entre los distintos niveles de DPI (800 /1200 / 1600).

Apagar el Raton
Sitde el selector trasero en la posicion OFF para apagar el raton.

SOPORTE TECNICO:
Para o-ener méas informacién, visite www.niloxtech.com.

RECICLADO: —
RAEE. AEE RI-RAEE 5548. Este producto contiene sustancias que pueden dafiar el medio
ambiente y la salud humana si no se eliminan adecuadamente. Por ello, le facilitamos la siguiente
informacién con el fin de evitar la liberacién de estas sustancias y optimizar el uso de los recursos
naturales. L Sotri 6

igue o rato
Defina o interruptor de i i iro para a posicéo de 2.4 GHz ou V5.2 para ligar o rato.

Modo sem fios de 2.4 GHz
Remova o recetor nano USB da parte traseira do rato.
consola ou di
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DESCRIPTION DUPRODUIT:
LaNXMOEVRO1B ou NXMOEVRO1W (selon la couleur) est une double souris verticale sans fil (V5.2
et 2.4 GHz), rechargeable, équipée d'un capteur optique de haute précision jusqu’a 1600 DPI, de 6
boutons, d'un éclairage arc-en-ciel RVB et dune distance de foncnonnemem allant Jusqu 210m. Sa
batterie interne est de 500 mAh de heu

verticale est ergonomique et optimisée pour réduire la tension sur La main et le pclgnet.

CONTENU DE LEMBALLAGE :
Souris verticale sans fil.

Cable USB-C.

Nano récepteur.

Guide de lutilisateur.

REMARQUE : Assurez-vous que votre emballage contient les éléments décrits ci-dessus. Si vous
constatez que des éléments manquent ou sont endommagés, veuillez contacter votre revendeur.

Veuillez lire ce guide avant dutiliser appareil.
Ninsérez aucun objet de quelque nature que ce soit dans lappareil par les trous électroniques car
ils peuvent entrer en contact avec des points de tension et court-circuiter des piéces et provoguer
unincendie ou une décharge électrique.

Ne renversez aucun type de liquide sur lappareil.

Ne jetez jamais le produit dans une source de chaleur ou dans le feu.

Rangez lappareil dans un endroit s, en évitant toujours de le faire tomber.

Eloignez (appareil dautres objets de fortes interféren tiques, tels que des

machines électriques, pour éviter que de fortes ondes rad le produit et

ta qualité du son ou de limage.

N le produit 4 des tempé levé érieures 455° C.

En cas de ., de fumée i ou dodeur provenant de lappareil,
6 leimmé de laprise d pour éviter tout incendie dangereux.

Tenir hors de portée des enfants.
Rangez lappareil dans un endroit frais, sec et sans poussiere.

Nessayez pas douvrir le boitier de la souris ou du clavier ou de le modifier de quelque fagon que ce
soit  sinon, la garantie sera annulée.

Gardez tappareil dans un endroit sar. vitez toujours de le faire tomber.

Ne placez pas dobjets lourds sur la souris.

INSTALLATION ET CONFIGURATION :

Chargement de la souris

Pour charger lappareil, utilisez le céble USB-C fourni, connectez-le entre le port USB-C de la souris

etun port USB du PC, lindicateur arrire situé sur le dessus sallumera en vert et une fois chargé, il

séteindra, le temps de charge est dienviron 1h.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre un mirimum de 2.5 watts requis par
radio etun 50 watts afin une ge maximale.
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Allumez la souris
Réglez linterrupteur marche/arrét arriere sur la position 2.4 GHz ou V5.2 pour allumer la souris.

Mode sans fil 2.4 GHz
Retirez le récepteur nano USB a larriére de la souris.
Connectez le recepteur nano USB de la souris a un port USB 2.0 de votre ordinateur, console ou

Ligue o recetor nano USB do rato a uma porta USB 2.0 no seu
compativel.

Defini o seletor traseiro para a posicao de 2.4 GHz.

O rato ser4 automaticamente reconhecido.

Modo V5.2
Defina a posigao sem fios V5.2 para entrar no modo V5.2.

Realize uma pesquisa de dispositivo V5.2 no seu PC, smartphone ou dispositivo compativel.

Dois novos dispositivos chamados V5.2 Mouse e -3.0 Mouse apareceréo, selecione um deles para
emparelhar.

Para regressar ao modo de 2.4 GHz, altere o seletor para a posigéo de 2.4 GHz.

DPI
Pressione o botéo DPI para alternar entre os varios niveis de DPI (800 / 1200 /1600).

Desligue o rato
Defina o seletor traseiro para a posigao OFF para desligar o mouse.

APOIO TECNICO:
Para o-er mais i Ges, visite i om.
—

RECICLAGEM:
REEE. AEE RI-RAEE 5548. Este produto contém substancias que podem prejudicar o ambiente e a
satde humana se néo forem elimi . Portanto, as seguintes

informagdes para evitar a llberacao dessas substancias e otimizar o uso dos recursos naturais. Os
produtos elétricos e 0 devem ser como residuos normais,

y
normales, sino que deben recogerse y tratarse correctamente. EL simbolo del contenedor de
basura tachado en el producto y en esta pagina es un
producto al final de su vida unl De este modo, puede evitar que el tratamiento no especifico de las

ccolta Al dell ile del prodott it
per le istruzioni sullo smaltimento. Lo smaltimento del prodotto in qualslasl altro modo sara
soggetto alle sanzioni previste dalla legge e in vigore nel paese in cui il prodotto viene smaltito.

Loelu de partes de los mismos, tenga
consecuencias perjudiciales para ol medio, ambient y la salud humana. Ademés, se puede
conmbulr a la recuperacion, reciclaje y reutlllzaclon de muchos de los materiales que componen

Inoltre, si raccomandano le seguenti misure per dell
interno ed esterno fornito con il prodotto i delle b (seil prodotto
le contlene) Con il tuo aluto possiamo ridurre la quantlta di risorse naturali utilizzate nella

landfills, and improve the quality of life by avoiding the rel f
into the environment.

PACKAGING. In Spain. in compliance with Royal Decree 1055/2022 of December 27,0n packaging
1

iche ed . ridurre al minimo luso di discariche e
migliorare La qualita della vita evitando il rilascio di sostanze potenzialmente pericolose
nellambiente.

IMBAI.LAGGIO In Spagna, in conformita con il Regio Decreto 1055/2022, del 27 dicembre, sugli

the product in the blue container (cardboard). For othor counmes follow local ordi to
deposit the packaging, internal protections and plastic bags. o
Main jing and inney ions. Cneli

o
WARRANTY (VALIDITY AND LIMITATIONS): Gia

The period of validity of the guarantee is governed by the local legislative decree.
The guarantee s valid if the product has a manufacturing or material defect.

The purchaser is not entitled to the guarantee in the following cases:

- Attempts to repair unauthorised hardware and display parts and/or modifications or use of
software other than that installed.

- Use of accessories or items not supplied with the product.

- Normal wear and tear of the product.

- Accidental damage and falls.

This product complies with the RoHS Directive 2011/65/EU - 2015/863/EU. The Product is
CE-marked and therefore complies with the safety standards set by the European Union.

Nilox® is a trademark owned by Esprinet Sp.A. All brands are registered trademarks of their
respective owners.

Distributed by Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italy.

Produced and imported by Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5. 41120, Gelves, Sevilla — Spain.

Made in China.

wwwiniloxtech.com. For info and contacts, write to: contact@esprinet.com.

EUDECLARATION OF CONFORMITY SIMPLIFIED:
Hereby. Approx Iberia SLL declares that this radio equipment is in compliance with Directives
2014/53/EU and 2011/65/EU its amendment (EU) 2015/863.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://bitly/4jAekeu

Frequency: 2405-2475MHz.
Maximum radiated power: 25mW e.irp.

i e i rifiuti di i si prega di principale e le protezioni
interne in cartone del prodotto nel contenitore blu (canone). Per gli altri paesi, seguire le ordinanze
locali per depositare limballaggio, le protezioni interne e i sacchetti di plastica. e
Imballaggio principale in cartone e protezioni interne. i
GARANZIA (VAI.IDITAELIMITAZIONI) Cin
IL periodo di validita della g lato dal decreto legislativo local

Lagaranzia & valida se il prodotto presema un difetto di fabbricazione o di materiale.
Lacquirente nonha dirito alla garanzia nei seguenti oasi

esto; . Por ello, los y
orgamzan una recogida y eliminacion adecuadas Alfinal de o vida it oL producto, péngase en
contacto con su distribuidor para o-ener i fones sobre su eliminacion. La eliminacion del
producto de cualquier otra forma estara sujeta alas sanciones prescritas por laley y vigentes en el
pais en el que se elimine el producto. Ademés, recomendamos las siguientes medidas para

proteger el medio ambiente: reciclaje del embalaje i y exterior el producto
y eliminacion adecuada de las pilas usadas (s el producto las contiene). Con su ayuda. podemos
reducir la cantidad de recursos naturales utilizados en la de aparatos

. O simbolo da lixeira riscadano prod
6 um lembrete para descartar corretamente o produto no final de sua vida Gtil. Desta forma. pode
evitar que o das contidas nesses produtos, ou o so indevido
de partes deles, tenha énci i a . Além disso,
pode contribuir para a valorizagéo, reclclagem e reutllllaqac de muitos dos materiais que
compdem estes produtos. Por de

elétricos e eletroni 4 No final da vida dtil do
produto, contact parac-eri 5 i 40.0 descarte d

qualquer outra forma estar sujeito as penalidades previstas por lei e em vigor no pais em que o
produto é descartado. Além disso, as seguintes medidas para proteger o meio
ambiente: reciclagem das embalagens internas e externas fornecidas com o produto e descarte
adequado das pilhas usadas (se o produto as contiver). Com a sua ajuda, podemos reduzir a

a recolha e

appareil
Jai réglé le sélecteur arriére sur la position 2.4 GHz.
La souris sera automatiquement reconnue.

V5.2Mode
Réglez a position sans fil V5.2 pour accéder aumode V5.2.

Effectuez une recherche dappareil V5.2 sur votre PC, votre smartphone ou un appareil compatible.

Deux nouveaux appareils nommés Souris V5.2 et Souris -3.0 apparaitront, sélectionnez lun d'eux
coupler.
Pour revenir au mode 2.4 GHz. placez le sélecteur sur la position 2.4 GHz.

DPI
Appuyez sur le bouton DPI pour basculer entre les différents niveaux DPI (800 / 1200 / 1600).

Eteindre la souris
Réglez le sélecteur arriére sur la position OFF pour éteindre la souris.

ASSISTANCE TECHNIQUE: _

Pour plus d'i ur i com.

RECYCLAGE: -—
DEEE. AEE RI-RAEE 5548, Ce produit contient d i nuire 4 (e

etalasanté il nlest p: Par consé nous vou issons les

informations suivantes afin déviter le rejet de ces substances et doptimiser lutilisation des
ressources naturelles. Les prodits électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés comme
e e ¢ comues 2 ¢ o A

www.hiloxtech.com
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PRODUKTBESCHREIBUNG:

Die NXMOEVRO1B oder NXMOEVRO1W (je nach Farbe) ist eine duale kabellose vertikale Maus
(V5.2 und 2.4 GHz), wit mit einem azi optlschen Sensor von
bis zu 1600 DPI, 6 Tasten, RGB: und mit einer von bis zu10 m.

Der interne Akku hat eine Kapazitat von 500 mAh und garantiert viele Betriebsstunden. Sein
vertikales Design ist ergonomisch und optimiert, um die Belastung von Hand und Handgelenk zu
reduzieren.

INHALT DER VERPACKUNG:
Vertikale kabellose Maus.
Kabel USB-C.
Nano-Rezeptor.
Benutzerhandbuch.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Ihre Verpackur\g die oben beschriebenen Artikel enthalt. Wenn
Sie dass Artikel fehly sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Gerét verwenden.

Fiihren Sie keine Gegenstande jeglicher Art durch die elektronischen Offnungen in das Gert ein,

da diese mit Spannungspunkten in Kontakt kommen und Teile kurzschlieBen und Feuer oder

Stromschlag verursachen konnen.

Verschiitten Sie keine Fliissigkeiten auf das Gerat.

Werfen Sie das Produkt niemals in eine Warmequelle oder ins Feuer.

Bewahren Sie das Gerat an einem sicheren Ort auf und vermeiden Sie es, es fallen zu lassen.

Halten Sie das Gerat von anderen Objekten mit starken magnetischen Interferenzen, wie z. B.

fern,um zu . dass starke das Produkt i

und die Ton- oder Bildqualitat beeintrachtigen.

Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen tiber 55 °C aus.

Bei Ul itzung, unerwarteter i oder

Sie es sofort aus der shrliche Bréinde zu vermeiden.
der von Klndem

Bewahren Sie das Geréit an einem kiihlen, trockenen und staubfreien Ort auf.

Versuchen Sie nicht, das Gehause der Maus oder Tastatur zu 6ffnen oder in irgendeiner Weise zu

modifizieren. Andernfalls erlischt die Garantie.

Bewahren Sie das Gerat an einem sicheren Ort auf und vermeiden Sie es, s fallen zu lassen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Maus.

Geruch vom Gerit ziehen

INSTALLATION UND EINRICHTUNG:
Aufladen der Maus
Um das Gerét Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel, verbinden Sie es
i USB-C d inem USB PCs, die hintere Anzeige
auf der Oberseite leuchtet griin und erlischt, sobald sie aufgeladen ist, betragt die Ladezeit ca. 1h.
Die vom Ladegeréit gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 2,5 Watt liegen, die von der
Funkanlage bendtigt wird, und maximal 50 Watt, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu
erreichen.
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Schalten Sie die Maus ein
Stellen Sie den hinteren Ein-/Ausschalter auf 2.4 GHz oder V5.2, um die Maus einzuschalten.

2.4-GHz-Funkmodus

Entfernen Sie den Nano-USB-Empfanger von der Riickseite der Maus.

SchlieBen Sie den Nano-USB-Empfénger der Maus an einen USB 2.0-Anschluss Ihres Computers,
Ihrer Konsole oder eines kompatiblen Gerats an.

Ich habe den hinteren Wahlhebel auf die 2,4-GHz-Position gestellt.

Die Maus wird automatisch erkannt.

V5.2-Modus
Stellen Sie die WLAN-Position V5.2 ein, um in den V5.2-Modus zu wechseln.

Filhren Sie eine V5.2-GerZitesuche auf hrem PC, Smartphone oder kompatiblen Geréit durch.

Zwei neue Gerte mit den Namen -V5.2 -Maus und -3.0-Maus werden angezeigt, wahlen Sie das
gewlinschte Geréit aus, um die Kopplung durchzufhren.
Umin den 24-GHz-Modus stellen Sie den

auf die Position 2.4 GHz.

DPI-Austausch
Driicken Sie die DPI-Taste, um zwischen den verschiedenen DPI-Stufen (800 / 1200 / 1600) zu
wechseln.

Schalten Sie die Maus aus
Stellen Sie den hinteren Wahlhebel auf OFF, um die Maus auszuschalten.

TECHNISCHER SUPPORT.
Weitere finden Sie unter il com.
RECYCLING: L

Elektro- und Elektronik-/ Altgerate AEE RII-RAEE 5548. Dieses Produkt enthalt Substanzen, die bei

de la corbeille barrée sur le prodit et sur cette page est un rappel de lélimination appropri¢e du
produit 4 la fin de sa vie utile. De cette fagon, il peut éviter que le traitement non spécifique des
substances contenues dans ces prodlits, ou lutilsation inappropriée de parties de ceux-oi, it

mwelt und die menschliche Gesundheit schadigen kdnnen.
Daher stellen wir lhnen die folgenden Informationen zur Verfiigung, um die Freisetzung dieser
Stoffe zu verhindern und die Nutzung natirlicher Ressourcen zu optimieren. Elektro- und
Elektronikprodukte sollten nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. sondern

néfastes pour [ etla santé humaine. De plus, il peut contribuer &
la récupération. au recyctage et 4 la réutilisation de nombreux matériaux qui composent ces

und werden. Das auf
dem Produkt und auf dleser Se\te ist eine Erinnerung daran, das Produkt am Ende seiner
Auf

produits. Les f
donc une collecte et une enmmanon appropri¢es. Ala fin de la durée de vie du produit, contactez
votre revendeur pour o-enir des instructions d'élimination. Lélimination du produit de toute autre
maniére sera soumise aux sanctions prescrites par la loi et en vigueur dans le pays dans lequel le
produit_est eumme En outre nous recommandons les mesures suivantes pour protéger

: térieur et extérieur fourni avec le produit et
&limination approprlee des plles usagées (sile prodult en contient). Avec votre aide, nous pouvons

diese Weise kann verhindert werden, dass die

dor in cioson Stoffe oder die unsachgemaBe
Verwendung von Teilen davon schadliche Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
hat. Dariiber hinaus kann es zur Riickgewinnung. zum Recycling und zur Wiederverwendung vieler
Materialien beitragen, aus denen diese Produkte bestehen. Hersteller und Vertreiber von Elektro-
und Elektronikgeraten sorgen daher fir eine und
Wenden Sie sich am Ende der Lebensdauer des Produkts an lhren Handler, um Anwelsungen 2ur

quantidade de recursos naturais utiizados na producéo de elétricos e
minimizar a utilizagéo de aterr horar a qualidade de vida, evitando a libertagéo de

Yy
electrénicos. minimizar el uso de vertederos y mejorar la calidad de vida evitando la liberacién de
sustancias potencialmente peligrosas en el medio ambiente.

ENVASES. En Espaia, cumpliendo con Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre, de envases y
residuos de envases, por favor deposite el envase principal y las protecciones internas de carton
del producto en el contenedor azul (cartén). Para otros paises siga las ordenanzas locales para
depositar el envase, protecciones internas y bolsas de plastico. e
Envase principal y protecciones internas de cartn. cain

o
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~Tentativi diri display difiche o utilizzo di

software diversi da quello installato.
- Utilizzo di accessori o articoli non forniti conil prodotto.
- Normale usura del prodotto.

- Danni accidentali e cadute.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva RoHS 2011/65,/UE - 2015/863/UE. Il Prodotto & marcato
CE e pertanto conforme agli standard di sicurezza stabiliti dallUnione Europea.

Nilox® & un marchio di proprieta di Esprinet S.p.A. Tutti i marchi sono marchi registrati dei rispettivi
proprietari. Distribuito da Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italia.
Prodotto e importato da Approx Iberia S.L. C/Tecnologia 5, 41120, Gelves, Siviglia - Spagna.

Made in China.

wwwiniloxtech.com. Per info e contatti, scrivere a: contact@esprinet.com.

A UE SEMPLIFICATA:
Con la presente, Approx Iberia S.L dichiara che questa apparecchiatura radio & conforme alle
Direttive 2014/53/UE e 2011/65/UE e alla loro modifica (UE) 2015/863.
IL testo completo della dichiarazione di ita UE & di al seguente indirizzo internet:
https://bitly/4jAekeu

Frequenza: 2405-2475MHz.
Potenza massima irradiata: 25mW e.i.r.p.

El periodo de validez de la garantia se rige por el decreto legislativo local.
La garantia es valida si el producto presenta un defecto de fabricacion o de material.

El comprador no tendré derecho a la garantia en los siguientes casos:

- Intentos de reparacion no autorizados de piezas de hardware y pantalla y/o modificaciones o uso

de software distinto del instalado.

-Usode ios o
Este producto cumple con la directiva RoHS 2011/65/UE - 2015/863/UE. El Producto dispone del

no
- Desgaste normal del producto.
- Dafios y caidas accidentales.
marcado CE y por tanto cumple con los estandares de seguridad establecidos por la Union
Europea.

con el producto.

Nilox® es una marca registrada propiedad de Esprinet S.p.A. Todas las marcas son marcas
de sus
Distribuido por Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Itala.
Producido e importado por Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla - Espafia.
Fabricado en China.
.com. Paramas i

DECL, 5 DE COI IFICADA:

Por la presente, Approx Iberia S.L declara que este equipo de radio cumple con las Directivas
2014/53/UE y 2011/65/UE y sumodificacion (UE) 2015/863.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE est4 disponible en la siguiente
direccion de internet: https://bit ly/4jAekeu

Frecuencia: 2406-2475MHz.
Potencia maxima radiada: 26mW e.i.rp.

y contacto, escriba un correo a: contact@esprinet.com.

perigosas no ambiente.

réduire la g
et électroniques, minimiser lutilisation des sites demoulssement et améliorer la qualité de vie en
évitant le rejet de

2u erhalten. Die Entsorgung des Produkts auf andere Weise unterliegt den gesetzlich
vorgeschriebenen und in dem Land geltenden Strafen, in dem das Produkt entsorgt wird. Dariiber
hinaus empfehlen wir folgende Manahmen zum Schutz der Umwelt: das Recycling der mit dem
Produkt gelieferten Innen- und und die

gebrauchter Batterien (sofern das Produkt solche enthélt). Mit lhrer Hilfe kdnnen wir den Verbrauch

Elektro und Elektronikgeraten reduzieren, den
. indem wir die Freis

EMBALAGEM Em Espanha, em conformidade com o ReaL Decreto 1056/2022, de 27 de PA . En Espagne, au décret royaL 1055/2022 du 27 décembre relatif aux
e residuos de depos principal e as 5 etaux déchets d' veuillez dé principal et les p
mtemas de cartéo do produto no contemoraxuucartao) araoutros paises, siga as portarias locais internes en carton du produit dans le contenour bleu (6arton). Pour les autres pays, suivez los Einsatz von Deponien minimieren und die L
para depositar as embalagens, protecdes internas e sacolas plésticas. T réglementations locales pour déposer lemballage, les protections internes et les sacs en potenziell gefahrlicher Substanzen in die Umwelt vermeiden.

Embalagem principal de cartéo e protecées interiores. cartin
CiA
GARANTIA (VALIDADE E LIMITAGOES):

O periodo de validade da garantia é regido pelo decreto legislativo local.
Agarantia é valida se o produto apresentar defeito de fabrico ou de material.
O comprador néo tem direito a garantia nos seguintes casos:

- Tentativas de reparacéo de hardware pecas d i ou

utilizagéo de software diferente do instalado.
- Utilizagéo de acessérios ou artigos no fornecidos com o produto.
- Desgaste normal do produto.
- Danos acidentais e quedas.
Este produto esta em conformidade com a Diretiva RoHS 2011/65/UE - 2015/863/UE. O Produto
possui a marcagéo CE e, por conseguinte, esti em conformidade com as normas de seguranca
estabelecidas pela Unido Europeia.

Nilox® é uma marca registada propriedade da Esprinet Sp.A. Todas as marcas séo marcas
dos seu
Distribuido por Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20874, Vimercate (MB) - Italia.
Produzido e importado por Aprox Iberia S.L. C/Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilha ~ Espanha.
Fabricado na china.
i Parai dese

escreva para: inet.com.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA:

Aproximadamente, a Approx Iberia SL declara que este equipamento de radio esta em
conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE e sua alteracdo (UE) 2015/863.

O texto completo da idade da UE esta disponivel no seguinte enderego da
internet: https://bit ly/4jAekeu

Frequéncia: 2405-2475MHz.
Poténcia maxima irradiada: 26mW e.i.rp.

plastique. W Azt

Emballage principal en carton et protections internes. Ot
Gia

VALIDITEETL

La période de validité de la garantie est régie par le décret législatif local.

La garantie est valable sile produit présente un défaut de fabrication ou de matériau.

Lacheteur na pas droit a la garantie dans les cas suivants :

- Tentatives de réparation de matériel et de pieces daffi non autorisées et/ou

ou utilisation de logiciels autres que ceux installés.

- Utilisation d'accessoires ou déléments non fournis avec le prodiit.

- Usure normale du produit.

- Dommages accidentels et chutes.

C€

Ce produit est conforme a la directive RoHS 2011/65/UE - 2015/863/UE. Le produit est marqué CE
et est donc conforme aux normes de sécurité fixées par [Union européenne.

Nilox® est une marque déposée appartenant a Esprinet S,p.A. Toutes les marques sont des
ép de leurs pi

Distribué par Esprinet $.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italie.

Fabriqué etimporté par Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla - Espagne.

Fabriqué en Chine.

wwwailoxtechcom. Pour plus ~ dinformations et pour nous contacter, écrivez 2

contact@esprinet.com.

DECLARATION DE CONFORMITE UE SIMPLIFIEE :

Par la présente, Approx Iberia S.L déclare que cet équipement radio est conforme aux directives
2014/53/UE et 2011/65/UE ainsi qua Leur amendement (UE) 2015/863.
Le texte complet de la dé é de IUE est di
suivante: hitps://bit ly/4jAekeu

a ladresse internet

Fréquence: 2405-2475MHz.
Puissance maximale rayonnée: 25mW e.irp.

. In Spanien deponieren Sie in Ubereinsti mit dem Koniglichen Dekret
1055/2022 vom 27. Dezember iber und bitte die
Hauptverpackung und den internen Kartonschutz des orocts in don blauen Behitter (Karton).
Befolgen Sie fiir andere Lander die rtlichen Vorschriften zur Abgabe von Verpackungen, internen
Schutzvorrichtungen und Plastiktiten.
Hauptverpackung aus Karton und innere Schutzvorrichtungen.

Die Gilltigkeitsdauer der Garantie wird durch die lokale Gesetzesverordnung geregelt.

Die Garantie gilt, wenn das Produkt einen Herstellungs- oder Materialfehler aufweist.

Der Kaufer hat in den folgenden Fallen keinen Anspruch auf die Garantie:

- Versuche, nicht autorisierte Hardware- und Displayteile zu rep: d d

Verwendung anderer als der installierten Software vorzunehmen.
- Verwendung von Zubehdr oder Artikeln, die nicht mit dem Produkt geliefert wurden.

- Normale Abnutzung des Produkts.

- Unfallschaden und Stiirze.

Dieses Produkt entspricht der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU — 2015/863/EU. Das Produkt ist
CE-gekennzeichnet und entspricht daher den von der Europaischen Union festgelegten
Sicherheitsstandards.

Nilox® ist eine Marke von Esprinet S.p.A. Alle Marken sind eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentimer.

Vertrieb durch Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20874, Vimercate (MB) - Italien.

Produziert und importiert durch Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5. 41120, Gelves, Sevilla ~ Spanien.
Made in China.

wwwiniloxtech.com. Fiir Informationen und Kontakte schreiben Sie an: contact@esprinet.com.

EU-I A ARUNG

Hiermit erklart Approx Iberia SL. dass diese Funkanlage den Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU sowie deren Anderung (EU) 2015/863 entspricht.

tder EU unter folgender verfiigbar:

Text
https Abitly/biAekeu

Frequenz: 2405-2475MHz.
Maximale abgestrahlte Leistung: 25mW e..rp.
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‘OPIS PRODUKTU:

NXMOEVRO1B lub NXMOEVRO1W (w zaleznosci od koloru) to podwéjna bezprzewodowa mysz
pionowa (V5.2 i 24 GHz), ladowalna, wyposazona w precyzyjny czujnik optyozny do 1600 DP|, 6

teczowe do 10m. Jego ma
¢ 500 mAh, i wlele godzin uzy . Jego pionowa ja jest
i i pod katem i dtonii
ZAWARTOSC PACZKI:

Pionowa mysz bezprzewodowa.
Przewod USB-C.

Nano receptor.

Podrecznik uzytkownika.

NUTA:
Upewnij sie, ze na opakowaniu znajduja sie elementy oplsane powyzej Jesli okaze sie, ze brakuje
jakiegokolwiek elementu lub jest

BEZPI NSTWA:
Przeczytaj ten przewodnik przed uzyciem urzadzenia.
Nie wktadaj zadnych otéw do ia przez otwory poniewaz moga one
zetknad sie z voltage wskazuje | powoduje zwarcia w czesciach oraz powoduje pozar lub porazenie

pradem.
Nie wylewaj zadnych ptynéw na urzadzenie.

Nigdy nie wrzucaj produktu do zrédta ciepta lub ognia.

Przechowu urzadzenie w bezpiecznym miejscu, zawsze unikajac jego upuszczania.

Trzymaj urzadzenie z dala od innych iotéw o silnych takich
jak maszyny elektryczne, aby silne fale radiowe nie uszkodzity produktu i nie wplynety na jakos¢
dwiekulub obrazu.

N\e wystawiaj produktu bezposrednio na dz\atanle wysoklch temperatur powyzej 55° C.

NXMOEVRO1B-W

DUAL CONNECTIVITY WIRELESS VERTICAL MOUSE

cs

POPIS PRODUKTU:

NXMOEVRO1B neboli NXMOEVRO1W (v zavislosti na barvé) je dualni bezdréatova vertikalni my$
(V5.2a2.4 GH), dobijeci, vybavena vysoce presnym optickym senzorem s rozligenim az 1600 DPI,
6 tlasitky, RGB duhovym osvétlenim a s provozni vzdélenosti az 10 m. Jeho vnitri baterie je 500
mAha it i. Jeho vertikalni j i y tak,
aby snizoval namahéni ruky a zapésti.

OBSAHBALENi:
Vertikalni bezdratova mys.
Kabel USB-C.

Nano receptor.
Ugivatelska pfiruska.

POZNAMKA:
Ujistéte se, 7e va3 obal obsahuje vy&e popsané polozky. Pokud zjistite, e néktera polozka chybi
nebo je poskozend, kontaktujte svého prodejce.

UP ENi A iPOKYNY:

Pred pouzitim zafizen si preététe tuto prirusku.

Nevkladejte dojednotky 7adné predméty skrz elektronické otvory, protoze by mohly piijit do styku
s voltage body a zpiisobit zkrat v sougastech a zplisobit pozér nebo traz elektrickym proudem.

Na jednotku nelijte zadnou tekutinu.

Nikdy nevhazujte vyrobek do zdroje tepla nebo ohné.

Zafizeni skladujte na bezpedném mists a vzdy se vyvaruite padu.
Udrzujte zaf: dméti se silnym rusenim, jako jsou elektrické
stroje, aby silné radiové viny neposkodily produkt a neovlivnily kvalitu zvuku nebo obrazu.
Nevystavjte vyrobek pfimo vysokym teplotém nad 55 °

V pipadé pFehfati,
4 zasuvky, abyste predeslinebezpetnému pozru.

zépachu zaizen jej okam?ité odpojte

nalezy
na(ychmlast odlaczyé je od gniazka elektrycznego, aby zapobiec wystapieniu niebezpiecznych
pozaréw.

w miejscu i dla dzieci.
Przechowuj urzadzenie w chtodnym, suchym i wolnym od kurzu miejscu.
Nie probuj otwieraé obudowy myszy ani w zaden sposdb jej modyfikowac; W przeciwnym razie
gwarancja traci waznosc.
Przechowj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, zawsze unikaj jego upuszczania.
Nie ktadz cigzkich przedmiotéw na myszy.

INSTALACJA | KONFIGURACJA:
‘Ladowanie myszy

Aby USB-C, podiacz go miedzy portem USB-C myszy a

portem USB komputera, lylny wskanik znajdujacy sie na gorze zaswieci sie na zielono, a po
iu wytaczy sie. ia wynosi okoto 1godzina.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ od minimum 2.5 wata wymaganego przez sprzet

radiowy do maksimum 5.0 watéw, aby osiagnaé maksymalna predko$é tadowania.

2555
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Wiacz mys:
Ustaw tylny wlacznik /wytacznik w pozycji 2.4 GHz lub V5.2, aby wtaczy¢ mysz.

Tryb bezprzewodowy 2.4 GHz

Odlacz odbiornik nano USB z tytu myszy.

Podliacz odbiornik nano USB myszy do portu USB 2.0 w komputerze, konsoli lub zgodnym
urzadzeniu.

Tylny selektor ustawitem w pozycji 2.4 GHz.

Mysz zostanie automatycznie rozpoznana.

Tryb V5.2
Ustaw pozycie bezprzewodowa V5.2, aby pnejsc dotrybuV5.2.

smartfonie lub kompatybilnym
urzadzemu

Pojawia sie dwa nowe urzadzenia o nazwach -5.2 Mouse i -3.0 Mouse, wybierz jedno z nich do
sparowania.

Aby powr6cié do trybu 2.4 GHz, zmiert selektor na pozycje 2.4 GHz.

DPI
Naoiénij przycisk DPI, aby przetaczaé sie miedzy réznymi poziomami DPI (800 /1200 / 1600).

Wytacz mysz
Ustaw tylny selektor w pozycji OFF. aby wylaczyé mysz.

POMOC TECHNICZNA:
Wiecej informacji mozna znalezé na stronie wwwiniloxtech.com.
—

RECYKLING:
Zuzyty sprzet elek
ktére moga szkodz

czny i elektroniczny. AEE RII-RAEE 5548. Ten produkt zawiera substancje,
rodowisku i zdrowiu ludzkiemu, jesli nie zostana odpowiednio zutylizowane.

mimo dosah déti.
Zanzem skladujte na chladném, suchém a bezpragném misté.

Nepokousejte se oteviit pouzdro mysi ani jej Zidnym zpisobem upravovat; V opaéném pripadé
bude zéruka neplatna.

Zafizeni skladujte na bezpedném misté, vzdy jej chrafite pred padem.

Na horni &ést my3i nepokladejte t&zké predmaty.

INSTALACE A KONFIGURACE:

jjen ni pouzijte dodany USB-C kabel, zapojte jej mezi USB-C port mysi a USB port PC,
zadni indikétor umistény na horni strand se rozsviti zelend a po nabiti se vypne, doba nabijeni je
priblizné 1h.

Vykon dodévany musi byt mezi minimélng 2.5
amaximélné 5.0 watty, aby bylo dosazeno maximélni rychlosti nabijeni.

irddiovym zafizenim
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Zapnste my§
Nastavenim zadniho vypinage do polohy 2.4 GHz nebo V5.2 mys zapnete.

Bezdratovy rezim 2.4 GHz
Vyjméte nano USB pi
Pfipojte nano USB pfijimaé mysi k portu USB 2.0 na poéitadi, konzoli nebo kompatibilnim zafizeni.
Nastavil jsem zadni volié do polohy 2.4 GHz.

My bude automaticky rozpoznéna.

Re#im V5.2
Nastavte bezdrétovou pozici V5.2 pro vstup do rezimu V5.2.

Provedte vyhledavani zafizen V5.2 na pogitadi, smartphonu nebo kompatibilnim zafizeni.

Objevi se dvé nova zafizeni s nézvem -5.2 Mouse a -3.0 Mouse, vyberte jedno z nich pro sparovani.
Pro névrat do rezimu 2.4 GHz prepnéte volic do polohy 2.4 GHz.

DPI
Stisknutim tlagitka DPI mizete pfepinat mezi riznymi Grovnémi DPI (800 /1200 / 1600).

Nastavenim zadiho volizs do polohy OFF vypnete mys.

TECHNICKA PODPORA:
Pro vice informaci navstivte www.niloxtech.com.
RECYKLACE:

—
inespravné likvidaci poskodit Zivotni prostredi

OEEZ. Tento vjrobek obsahuje létky, které mohou|

alidské zdravi. Proto vam poskytuj abychom zabrd fovéni téchto

litek a vyuZiti prirodnich zdrojd. 6 vyrobky by nemély byt

likvidovany jako bézny domovni odpad, ale mély by byt Facnd shromazdény a Fadné zpracovany.

Symbol preskrtnuté popelnice na produktu a na této strnce pripomind, Ze je treba produkt na

konci jeho Zivotnosti Fadné zlikvidovat. Mizete tak zabranit tomu, aby nespecificka prava litek
sa:

azenych v téchto vyrobaich nebo nevhodné pousitijejich &sti vedlo ke Skodlivym dasledkam
pro Zivotni prostredi a lidské zdravi. Kromé toho mazete pri

pét k obnové, recyklaci a opétovnému

SK

POPIS PRODUKTU:

NXMOEVRO1B alebo NXMOEVRO1W (v zavislosti od farby) je dudlna bezdrétova vertikalna mys
(V52 a 24 GHz), nabijatelna, vybavena vysoko presnym optickym senzorom aZ 1600 DPI. 6
tlagidlami, RGB dihovym 210 m. Jeho interna batéria
je 500 mAh, &o zaruduje mnoho hodn poutivania. Jeho vertikélny dizajn je ergonomicky a
optimalizovany na znizenie namahania ruky a zépéstia.

OBSAHBALENIA:
Vertikélna bezdrétové mys.
Kébel USB-C.

Nano receptor.
Poutivatelské prirugka.

NOTA:
Uistite sa, 7e vas obal
jo poskodend, kontaktuite svojho predaicy.

ie. Ak zistite, Ze niek

4 polozka chyba leb

uP A EPOKYNY:
Pred pouZitim zariadenia si preditajte tuto prirugku.
Nevkladajte do jednotky Ziadne predmety cez elektronické otvory, pretoze by mohli prist do
kontaktu s objtage body a sposobit skrat v dieloch a sposobit poziar alebo uraz elektrickym
pridom.
Najednotku nevylievajte Ziadnu tekutinu.
Vyrobok nikdy nevhadzujte do zdroja tepla alebo ohiia.
Zariadenie skladujte na bezpeénom mieste a vzdy ho nenechajte spadnut.
Udrzujte zariadenie mimo dosahu inych predmetov so silngm magnetickym rusenim, ako su
elektrické stroje, aby ste zabranili poskodeniu produktu silnymi radiovymi vinami a ovplyvneniu
kvality zvuku alebo obrazu.
Nevystavuite vyrobok priamo vysokym teplotém nad 55 °C.
V pripade prehriatia, dymu alebo
odpojte zo zésuvky. aby ste predisli nebezpeénym poziarom.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

denie skladujte na chladnom, suchom .
Nepokisajte sa otvorit puzdro mysi ani ho akymkol‘vek spcsobcm upravovat; V opagnom pripade
bude zéruka neplatna.

denie skladujte na mieste, vdy ho jte spadnit.
Na my$ neumiestriujte tazké predmety.

zépachu zariadenia ho okamite

INSTALACIA A KONFIGURACIA:

Nabijanie mysi

Na nabijanie zariadenia pouzite dodany kébel USB-C, pripojte ho medzi port USB-C mysia port USB

poéitaa, zadny indikator umiestneny v hornej Gasti sa rozsvieti na zeleno a po nabiti zhasne, doba

nabijania je priblizne 1 hodina. Vykon dodévany nabijackou musi byt medzi minimélne 25 W
ym rédiovym zariadenim a maximélne 5.0 W, aby sa dosiahla maximélna rychlost

nabijania.
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Zapnutie mysi
Mys zapnite nastavenim zadného vypinaga do polohy 2.4 GHz alebo V5.2.

Bezdrbtovy refim 2.4 GHz
Vyberte nano USB prijimag zo zadnej strany mysi

Pripojte nano USB prijima¢ mysi k portu USB 2.0 na poditai, konzole alebo kompatibilnom
zariadeni.

Zadny volié som nastavil do polohy 2.4 GHz.

Mys bude automaticky rozpoznana.

ReZim V5.2
Nastavte bezdrétovi polohu V5.2 pre vstup do rezimu V5.2,

Vykonajte vyhladévanie zariadenia V5.2 v poditadi, smartféne alebo kompatibitnom zariadeni.
Objavia sa dve nové zariadenia s nazvom -5.2 Mouse a -3.0 Mouse a vyberte jedno z nich na
sparovanie.

Ak sa cheete vrétit do rezimu 2.4 GHz, zmeiite volié do polohy 24 GHz.

DPI
Stlagenim tladidla DPI mézete prepinat medzi roznymi Grovivami DPI (800 / 1200 / 1600).

Vypnite my$
Ak choete my$ vypnuit, nastavte zadny voli¢ do polohy OFF.

TECHNICKA PODPORA:
Pro vice informaci navitivte www.niloxtech.com.
—

RECYKLACE:

OEEZ. AEE RI-RAEE 5548. Tento vyrobok obsahuje litky. ktoré mé2u poskodit Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ak nie st spréavne Preto vam p: . aby
ste zabranili uvoliiovaniu tychto tétok a optimalizovali vyuZivanie prirodnych zdrojov. Elektrické a
elektronické vyrobky by sa nemali likvidovat ako bezny domovy odpad. ale mali by sa spravne

SR

ONKC NPOU3BOAA:
NXMOEVRO1B unu NXMOEVROTW (y 3aB1cHocTv o 60je) je ABOCTPyKM GexyuHu BepTAKanm mil
(V5.2 1 24 TX3), Ny¥biB, ONIPEMIbEH BUCOKO NPEL3HIM onTiukmm cenzopom Ao 1600 /INA, 6 Tactepa,
PTB AyruHuM OCBeTberbem 1 paaHom yaameHowhy 4o 10m. therosa yHyTpatuba Gatepuja je 500 MAx
rapaHTyje MHOTO caT KopuLifiera. Herop BePTUKaNHI AW3AJH je EPOHOMCKY 1 ONTUMM30BaH Aa CaFbil
Hanpesatbe Ha pyLw U 306y.

CALPXAJ NMAKOBAMA:
BepTVIKanHy Gexum M.
Ka6n YCB-L1,

Hawo peuentop.

YnyTcTeo 3a ynotpety.

HOTA:
Yeepure ce fa Bawa aMGanaxa capxu rope OfMcaHe CTake. AKO YCTaHOBMTE fa 6Wn0 Koja CTaeka
HepoCTaje Wi je owTehena, 6paTHTE Ce CBOM NPOAABLY.

YIO30PEHA U BE3BEHOCHA YTIYTCTBA:
Mpouurajre oBaj Boau npe ynotpete ypefaja.

HeMojTe ymeTaTn npeamerte 6uno Koje BPCTe y jeAHILY Kpo3 e1eKTPOHCKE pyne jep MOry A0RH y KOHTAKT
Ca HAMOHCKIIM TaUKaMa 1 M33BaTH KpaTKe CrIOJeBe y ACNOBMMA 1 M3a3BaTH NIOXAP WA CTPYJHA YAAP.

He npocunajie Hyikakay TeuHocT Ha ypenajy.

HuKapa He Gaiajre IPOM3BOA Y U3BOP TOMNOTE WM BaTpe.

UyBajre ypefaj Ha curypHOM MecTy, yek u3Gerasajyfn aa ra ncnycrre.

EL

MEPIFPA®H NPOIONTOX:

To NXMOEVRO1B ry NXMOEVRO1W (avéhoya pe To (V5.2 ka124
GHz), enavagoptildyievo, eEomopiévo pie omikd aioBTripa Ly akpiBeac éwg 1600 DPI, 6 Koupmid,
WTI0}6 Upaviou TOEou RGB Kat e aMGoTacn Meroupyiag w 10m. H E0wrepiki] Tov pnatapia elvat 500 mAh
710U EyyucrTal TIOAEG WPEG XPRONG. O KABETOG TXESIATHGE TOU Elval EPYOVOIKOG Katl BENTIGTOTIONKIEVOG Yt Val
HEIDVEI TV KATAMIGVON GTO XEI KOl TOV KApTO.

MNEPIEXOMENA ZYEIKEYAZIAL:

Kabeto aouppato rovriki.

Kah@xSio USB-C.

Navourodoxéac.

08ny6c xprionc.

IHMEIQZH:
it 6un nepiéxel i - napanévw. Edy ote 6Tt
ipoi6v Aeinet f & . AOTE e 1p60WNS 00C

nPC KAI OAHTIEX

AaBAGTE QUTOV ToV 0BNYG TIPIV XPGILOTIOIAGETE Tr) GUGKEUR GG

M EIGAYETE QVTIKEIHEVa OTIDIOUSTOTe El60UG T HOVESA HEC TV MAEKTPOVIKLY oMY, KBl iopel va
£pBouv Gt emag e oneia Taonc Katva otapépn Katva prayié
fi hextpomnéia.

Mn xOvete uypé oTn povasa.

Moté v et 1o npoiév o€ Ty BeppétnTac i Quréc.

Npxurte ypehaj aarbe off Apyrux objeKara ca jakum MarHeTHM CMETHaMa, Kao LTo ¢
KaKo 611 Ce Cripeuvno jake paavo Tanace of oLuTeherba NPOW3BOAA U YTUE Ha KBANWTT 38yKa Unu CIIMKe.
He u3naxuTe NPOM3B0A AMPEKTHO BUCOKWM TemnepaTypama 3Hap 55 ° LI,

¥ cnyuajy nperpesatba, HEOUEK/BAHOT AVMA WA HENpUjaTHOT MUPKCa ypehaja, OAMAX ra MCKbyuMTe 13
YTUUHYLE KaKO GYICTe CPeUmni NojaBy OMacHwX MoXapa.

Uysatu BaH gomawaja fetie.

Uysajte ypefiaj Ha XnaiHOM, CYBOM MecTy Ge3 npauuiiHe.

He nokywasajTe Aa oTBOpYTE KyhWLLTE MUWa UV ra MOAUPHKYjeTe Ha GUNO KOjU HauMH; y CynpoTHOM,
rapaHuvja fie 61T Hesaxeha.

Uysajte ypefiaj Ha curypHOM MecTy, ysek usGerasajre fa ra ucnycTure.

He cTaprbajre Teuke npegmeTe Ha BpX Muwa.

WHCTANALUIA U KOHOUTYPALIUJA:

Muui Myroerve

Jla 6uce HanyHunw ypehal, kopucTuTe ucropysienn YCB-LL Kabn, nosexure ra uamehy YCB-L1 nopra muwa
YCB nopTa pauyHapa, 324ty MHAMKATOP KOJW Ce Hana3t Ha Bpxy hie 3aCBETIMTA 3e1eHO 1 Kana Ce HarnyHN
fie ce UCKIbYUMTH, BpeMe Nyretba je MpuBMKHO 1 x. CHara Kojy UCnopyuyje nytbay Mopa 6uti nsmehy
Hajmatbe 2.5 BT Koje 3aXTeBa PAAVIO ONPEMa U MAKCAMANHO 5.0 BaTH KaKo 61 ce NOCTUIMA MaKCuManHa
6p3Ha nyrbetba.

Ykbydume muwia
TogecuTe 3aare1 NPeKIAay 32 yKibyuuBarbe / uckisyunsarbe Ha KCHYMKC X3 unw Bnyeroomx nonoxaj aa
61CTe yKbyuunu MALa.

Bexiu pexim o 2.4 GHz
YKnoHuTe HaHo YCB NpUjemHUK ca 3a/tbe CTpaHe Muwa.
MosexuTe HaHo YCB npujemHuk muwa Ha YCB 2.0 NOPT Ha pauyHapy, KOH30MM vnu

a0GaA 1€poG, AMOGEGYOVTag TAVTa TV TGO TN
Kpatrore T QUK HaKpd ans a QUTIKEHEVaL e 0XUPEC HayVTIKEG TIapeiiBoNEG, 6w MekTpIkd

ava v ToU TPOIBVTOG M6 10XUPA PABIOKGpATA Kal TNV ENBpacn
oty moiGTIa xou f eIkdvag.
étete aneuBelag To Mpoidv oe UPNAEC fec v Twy 55°C.
e nepimwon é 6 i OOWAG TG OUTKEUTG, éote V.

www.hiloxtech.com
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URUN AGIKLAMASI:

NXMOEVRO1B veya NXMOEVHMW (renge bagl olarak), 1600 DPIa kadar yiiksek hassasiyetli optik

sensér, 6 diigme, RGB gokkusag aydinlatmasi ve 10 m'ye kadar galisma mesafesi ile donatims, sarj

edilebilr ift kablosuz dikey faredr (V5.2 ve 24 GHz) Dahili bataryasi 500 mANir ve saatleroe kuilanmi
i eder. Dikey t iktir ve el ve bilekteki igi

AMBALAJICERIG|
Dikey Kablosuz Fare.
Kablo: USB-C.
Nanoreseptér.
Kullanici Kilavuzu,

NOT:
Ambalajinizn yukanda agiklanan 8geleri igerdiginden emin olun. Herhangi bir 6genin eksik veya hasarl
oldugunu fark edersen;

GUVENLIK UYARILARI VE TALIMATLARI:
Cil once

Voltajnoktalaniile t
elektrik neden
sokmaymn.

Unitenin tizerine herhangi bir sivi ddkmeyin.
O " Sinaatr

yanginaveya
initenin icine herhangi bir nesne

i icin elektronik

Cihazi giivenli bir Ve her zaman disii [
Giiglii radyo dalgalaninin iirine zarar vermesini ve ses veya gariintii kalitesini etkilemesini nlemek igin
cihaz elektrikl makmeler gibi giicli manyenk parazite sahip diger nesnelerden uzak tutun.

Cihazin agr isimas, beklenmedlk domen veya hos olmayan kokusu durumunda, tehlikeli yangintarin
ihazi derhal elektrik p

o ‘ o

0t a6 TV TPIC Y1a Vel GTOGUYETE TV EHGAVION EMKVOUVIY TIUPKAYIV:
Na guiogETaI kP ano Tadc

HEQOC XWPIC OKOVI).
M EmEproeTe va avoiEEre T kN Tou TIOVTIKIOY ) va T TPOTOTIOIGETE e OMOIOVBHTOTE TpoTo.
Aagopenikd, n eyyonon a elvar akupn,

ATIOBNKEUOTE T GUOKEUT] O AOGANE HEPOG, AMOGUYETE MIGVTA VA TNY PIEETE.

M tooeteite Bapid avrikelyieva ndvi ané o movri.

EFKATAZTAZH KAI AIAMOPOQIH:

@6prion noviikios

Tt Vol QOpTIGETE T GUOKEUT, XPNOIHOMOINGTE TO TAPEXOHIEVO KaA@SIO USB-C, GUVBETTE To HETAED TG BUpag
USB-C tou movikio ket uag B0pac USB tou urohoyioth, N miow éveién mou Bpioketal oty kopugri B aviler
Tipaov Kat PONG popTOTEl Ba OBioEL 0 XPOVOG GBPTIONG elva Tepinou 1 Gpa. H IoxUG Mou MapexETal and To
GopTIOTH Mpénel vl KupavETal pETaEs TOUAGYIOTOV 25 Watt oV GaNE(Tal QMo Tov pABIoEEomNopO Kal

Cihazi serin, kuru ve tozsuz bir yerde saklayin.

Fare kasasini agmaya veya herhang bir sekilde degistirmeye calismayin; aksi takdirde garanti gegersiz
olacaktr.
opoat

ibir
Farenin izerine agir nesneler koymayin.

KURULUM VE YAPILANDIRMA:

Fare Sa

az1 sarj etmek igin verilen USB-C kablosunu kullanin, farenin USB-C baglanti noktas ile PC'in bir

USB baglanti noktasi arasina bagLayln, istte bulunan arka gosterge yesil renkte yanacak ve sarj
iLclik i 1saattir.

Maksimum sarj hizna ulasmak igin sar cihaz tarafindan saglanan glic, telsiz ekipmaniin gerektircigi

minimum 25 wattile maksimum 5.0 watt arasinda olmalidi.
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1
Fare
Fareyi agmak icin arka acma,/kapama diigmesini 24 GHz veya V5.2 konumuna getirin.

2.4 GHz kablosuz modu

HéYioToU 5,0 watt enteuBel éyio TaxUTTa GOpTIONG.
25
Evepyonotore romovrik
PuBoTE Tov ) om 8éon 2,4 GHz V5.2 yiava
o movrikt.
At Y ia 2,4 GHz

ypehajy.
TloCTaBUO Cam 32/t CeneKTop Ha nonoaj KCHYMKC X,
Muuw fie 61T ayTomaTck npeno3Har.

Bryemoomx pexum
Mopecure Gexuurm nonoxaj V5.2 ga 6ucte ywnu y pexium V5.2,

Visepumre npetpary BnyeToorx ypehaja Ha pauyHapy, nameTHoM TeneoHy Wi KomnaruGunHom ypehay.
llea Hosa ypehaja noa Hazueom -5.2 Muw 1 -30 Muw hie ce nojagury, usabepute jenan o wux 3a
ynapusarse.

Jla 6ucTe ce BpaTunny pexum 2.4 X3, IPOMEHNT cenekTop y nonoxaj 2.4 1Xa.

T
n ayrme AN 3a n3mehy p: Hueoa NV (800 / 1200 / 1600).
Hexrysume muwa

MopecuTe 3atb1 cenexTop y nonoxaj OD® Aa G1CTe MCKLY MM MULLa.

TEXHWUYKA NOJPLIKA:

3 BUWwe MHGOPMALW]2 NOCETUTE BEBHINOKTELIX.LOM

PELIMKNANXA: —

WEEE. AEE PUVI-PAEE 5548. OBaj Npou3BOA CafipX¥1 CyNICTaHLie Koje MOrY HALIKOZWTH KMBOTHO] CPeANHn
M IBYACKOM AABIBY KO Ce He OANaXY npashH. Crora sam npyxawo crenehe MN¢cpMauwe KaKo 61cmo

AQaIpEaTE To 8éKTN nano USB and To iow 1£pog Tou TIOVTIKIOD.

SuvBEoTE To 8K Nano USB Tou ovTIkIo Gt pia 8Upa USB 2.0 Tou unohoyioT, TG kovasag i TG oupariic
OUOKEUNG 0ag,

PBLICa Tov Miow emhoyéa ot Béan 24 GHz.

To novriki 6a avayvwpIoTei aUTOpaTa.

Aertoupyia V5.2
PuBpiote  Béon aoUpHaTc A0VEINCVS.2 yia va eloENBeTe ot Aettoupyia V5.2,

Exehéote avalAmon AQV5.2 phone i foac.

©a £j1paVIoTOU 500 VEEG OUTKEUEG e T Gv0Ha -5.2 Mouse kaii-3.0 Mouse, MAEETE hia ano autéc yia oGleun.

lava emotpépete ot Nerroupyia 24 GHz, AMGETe Tov emhoyéa otn Béon 24 GHz.

DPI

Manfiote To koupri DPI yia evaMayr| HETGED Twy Siagopuwy enméduwy DPI (800 / 1200/ 1600).
Anevepyonoiiore to movikt

PuBioTe Tov T véa o Béon OFF y fioete to movtiki.

TEXNIKH YNOXTHPIZH:

T 6 i ire T SievBuvon com
ANAKYKAQEIH:

AHHE. AEE RI-RAEE 5548. AUTO T0 Ipoi6v Mepiéxel 0uoie 1iov ooty va BAGouv 1o mepiéMov kai v

cnpedn ocoBaharbe OBNX CynCTaHL 1 pecypc
U eNeKTPOHCKM NPOU3BOAN He TPeBa OanaraTh Kao HopNuaNaH KyhHw oTnag, eeh ux 'rpeéa npasunHo
cakynmbat u TpeTupaTi. CUMGON NpeLpTaHe KauTe 3a cvehe Ha NPOMIBOAY M Ha OBO] CTPAHULI je

Nano USB alicisini farenin arkasindan cikarin.

Mouseun nano USB alicisini i veya uyumlu i bir USB 20
baglantinoktasina baglayin.

Arka segiciyi 24Ghz konumuna getirdim.

Fare otomatik olarak taninacaktr.

V5.2 Modu

V5.2 jrmek igin kablosuz V5.

PChizde, akill ir V5.2 cihaz aramasi

6.2 Fare ve -3.0 Fare acluki yeni cihaz gori i iyapmak icin istediginizi secin.
24 GHzmoduna dénmek 24GHz i

DPI Degisimi

Cesitli DPI seviyeleri (800 / 1200 / 160 is yapmak icin DP! diig

Fareyikapat

Fareyi kapatmak icin arka seciciyi KAPALI konuma getirin.

TEKNIK DESTEK:

Daha fazla bilgiigin wwwiniloxtech.com adresini ziyaret edin.

GERiDONUSUM:

L

WEEE. AEE RII-RAEE 5548. Bu riin, uygun sekilde imha edilmedigi takdirde cevreye ve insan
sagligina zarar vereb\lecek maddelerl(}erlr Bu nedenle bu maddeler\n salinimini Gnlemek ve dogal
in . Elektrikli ve elektronik

urunLer normal evsel aUk olarak alllmamall‘ dcgru sekllde toplanmali ve islenmelidir. Urin

uyea ey sev woTa. 06 e ToUToy, 0ag T aKhouBeC
m €PWON QUTAV TwV 0UTIGY Kal va BENTIOTOMONTC0URE T XproN
o uatkioy puv.Ta eI Kl hEKTaVIKE TpolbVTa 5oy Bapére1 va amoppiTTovTal WG KavoviKd

W zwiazku z tym Paristwu or aby zapobiec sie tych pouiti mnoha materiéld, které tvofi tyto produkty. To je divod, proé vyroboi a distributofi zbierat a vat. Symbol p kosa na produkte a na tejto strénke jo NOACETHUK [la NPABATHO OAOXNTE NPOUBOA Ha Kpajy HerOBOT KOpUCHOT Beka. Ha Taj HauH MoXe oikiakd anoppippara, uM\u ea ﬂpsnel va ouMéyovat kat va o€ kataMAn To
i i i ¢ zasobow Produkty y i zafizeni organizuji spravny sbér a likvidaci. Na konci Zivotnosti i aby ste vyrobokna i. Tymto CNPUjeunTI Aa HECEUMPUYHI TPETMAH CYNCTaHLM y oBumM 2 oUpBoAo 070 TIPOTGV Kall G€ auTH T 0eAiSa eival pa unevBupon yia
elektroniczne nie powinny byé wyrzucane jak zwykle odpady domowe. ale powinny byé zbierane i produktu se abratte na svého prodejce ohledné pokyni k likvidaci. Likvidace produktu jakymkoli zabrénit tomu, aby nespecifi s latkami obsiahnutymi v tychto vy alebo YMIOTPe6a FMXOBUX AMjENOBa, MMa WTETHE NOCTHEAULIE N0 KMBOTHY CPEAUHY M SoYACKO 3APaBbe. Mopea ™ owoTH anépEIYN Tou ﬂpolov‘rc( 970 TéhoC TG WOENING {wriG Tou. Me auTov Tov Tp6To, UMopei va
mbol kosza na émieci na produkcie i na tej stronie jinym zpasobem bude podléhat sankcim predepsanym zakonem a platnym v zemi, kde je produkt nesprévne pouZivanie ich Gasti malo Skodlivé nésledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie. TOra, MO AOTPUHETH OOPABKY. PELIKAMPaFsY W NOHOBHO] ynovpeéw MHOTUX MaTEpHjana Koju e oe QNOTPEEN T N EBIKI] EMEEEPYATIa TV OUGILV TIOU TEPIEXOVTA OE AUTA Ta MPOI6VTa, | TNV akaTAAANA
przypomina o prawidlowej utylizacji produktu po zakoriczeniu jego okresu uzytkowania. W ten likvidovén. Kroms toho doporugujeme nasledujici opatfeni k ochrané zivotnino prostredl recyklaci Okrem toho méze prispiet k recyklsoii Mp w ucrpuytepn onpene crora XPrION TUNUATLY ToUG, a6 To va éxe emBAaeic ouVEnelec yia To MepIBAMOV ket TV avBpwMyn Lyeia.
sposéb moze zapobiec szkodliwym skutkom dla érodowiska i zdrowia ludzkiego. jakie jest wnitfniho a vnéjiho obalu dodavaného s vyrobkem a sprévnou likvidaci pouZitych bateri (pokud 2 ktoryoh sa tieto vyrobky skladaji. Vi a a NPABANIHO NpYIKyN/barbe 1 opnararbe. Ha Kpajy MBOTHOT Beka npowaaona,oépamve ce ceom npogasly 3a Emmhéov, nopei va cupBah Kt o avhikd
wtych b jsouve vyrobku cbsazeny) S vasi pomoci miizeme snizit mnozsti pf zber alikvidéciu. Na konci Zivotnosti produktu kontaktujte svojno ynyTcTea 3a oanararbe. OANArarbe NPOU3BORA Ha BUAO KOJU APYTY HaUMH NOANIEXKE Ka3HaMa NPONMCaHMM 100 aMApTiCouY QUTA Ta TPOIGVTA. £1G K TOUTOV, Of KITAOKEUAOTEG Kat Ot BIQVOREIG MAEKTPIKOG Kat
ich czesci. Ponadto moze przyczynic sie do odzysku, ingui ia wielu vyrobé zafizeni, mini pouzivani skldek a zlepsit kvalitu predajcu a poziadajte ho o pokyny na likvidéciu. Likvidacia vyrobku akymkolvek inym sposobom 3aKOHOM U Ha CHa3u y 3eM7bin y Kojo] Ce Npou3Boa oanaxe. lMopep Tora, npenopyuyjemo cneaehe mepe 3a NAEKTPOVIKOD EEOMITHOL OpYaviVoULY TV 0p8r GuANoYi} Kat 81GBEaN. £T0 TéAoG TG {wiiG Tou MpoidvToc,
materiatéw, z kt6rych skladaja sie te produkty. Producencii dystrybutorzy sprzetu elektrycznegoi zivota tim, ze i &nych Litek do Zivotniho prostredi. bude podliehat sankciém predpisanym zékonom a platnym v krajine. v ktorej je vyrobok 3aWTUTY KVMBOTHE CPEAUHE: PeLWKIMparbe YHYTPalFbe W CObalrbe ambanake MCMopydeHe ca EMKOWWVIOTE |IE TOV QVTITPOOWNS 0aC yia odnyiec andppuync. H S16Beon Tou mpoidviog pie
zatem zbidrke i utylizacje. Po zakoriczeniu okresu likvidovany. Okrem (oho odporucame nasledujice opatrema na ochranu Zivotného wnp: 6atepuja (ako WX NPOU3BOA CaApAM). Y3 Bauy nomoh orolovsrmote G0 TP6TIO Ba UTOKEITa OTIG KUPWGEIG U TPOBAETIOVTal And T0 VO Kal 1oX6ouY 0T
ji produktu w celuuzyskania instrukcj utylizacji. Utylizacja OBAL. Ve $panélsku v souladu s krélovskym vynosem 1055/2022 ze dne 27. prosince o obalech a obalu a sprévna likvidécia pouzitych MOXEMO CMatbMTi KONWNWHY MPUPOAHUX PCYpca Koju e KOpUCTe y MPOU3BOAY enekTpudHe U Y@pat 0Ty oriola SiaiBera To mpoidv. EMmi¢ov, UVIoToUE Ta ak6houba iTpa yia TV TpooTaia Tou
produktu w jakikolwick inny spossb bedzie podiegata karom przewidzianym przez prawo i obalovych odpadech odevzdejte hlavni obal a vnitfni kartonovou ochranu vyrobku do modrého batéri (ak ich vyrobok obsahuje) S vasou pomocou dokssorme an it mnozstvo prirodnyoh zdrojov eN1eKTPOHCKe OMpeNe, MUHUMI3NPATU yNoTPeGy AenoHuja KeanuTer XvgoTa 0 me G Kal EEWTEPIKNAC TIOU TIAPEXETAL i TO P0GV Kat
obowiazujace w kraju, w ktérym produkt jest utylizowany. Ponadto zalecamy $rodki (kartonu). V ostatnich h ivyhlasky 3 hrany zariadeni, ie skladok a UCTYWTatbe NOTEHUMJaNHO ONaCHWX MaTepUja y KBOTHY CPEAVHY. WO} QMGPPIYN TWY XPNOIKOTIOINEVY HTATaPIGY (EGY T POV TG mEpiEXEN. Me T BoriBeid aac,
ochrony recykling z apl ych tagek. T 2lepéit kvalitu Zivota tym, Ze ) énych atok do zlvo(neho HTIOPOULE VOl BEIWCOUNE TNV TIOOSTTA TWV QUOIKIY TOPWY TIOU XPOWIOTIOO0VTAL BTNV Mapaywyr
produktem oraz wlasciwa utylizacje zuzytych baterii jesl produkt je zawiera). Z Twoja pomoca Hlavni kartonovy obal a vnitini ochrany. o | prostredia. NAKOBAHSE. Y Linanwju, y cknagy ca Kparbeackom ypeaGom 1055/2022 og 27. aeuembpa o amGanaxi 1 6 Kkau va AGOULE T XPON YGPW UYEIOVOMIKIS TagriG Kat
mozemy ilos¢ zasobow | ykorzy do produkgji sprzetu ) C5A aMGanaXHOM OTNaZy, MOMUMMO BAC fa MaBHY aMGanaxy W yHyTpaukby KAPTOHCKY 3auThTy va Bekug v nowéta {wic 6 v suvnuika ouoI@v 0T
elektrycznego i jimali; ¢ wysypisk $mieci, a takze ZARUKA (PLATNOST A OMEZENI BALENIE. V Spanielsku v sdlade s kralovskym dekrétom 1055/2022 z 27. decembra o obaloch a opnoxuTe y nnaey nocyay (KapToH). 3a Apyre 3emse, npatuTe nokanke ypeade 3a 4
poprawic jakosé zycia poprzez unikanie jania do § jalnie niebezpi Doba platnosti zaruky se fidi mistni legislativni vyhlaskou. odpadoch z obalov ulozte hlavny obal a vnitorné kartonové ochrany vyrobku do modrej nédoby YHYTpaLUHbe 3aLUTTE U NNaCTHUHE Kece.
substancji. Zérukaje platna, pokud mé vyrobek vyrobni nebo materidlovou vadu. (lepenky). V ostatnych krajinach dodrziavajte miestne nariadenia pri ukladani obalov, vutornych TNaBHa KapTOHCKa aMBaNaXa U yHyTpaLLIbe alTHTe.

OPAKOWANIE. W H\szpanl zgodnie z dekretem krolewskim 1055/2022 z dnia 27 grudnia w

Kupujici nemé narok na zaruku v nasledujicich pfipadech:
- Pokusy 0 opravu neautorizovaného hardwar a éasti displeje a/nebo pravy nebo pou?

sprawie odpadow yoh, gtowne i
zabezpieczenia produktu nalezy & w niebieski
innych krajow nalezy postepowa¢ zgodnie z lokalnymi

(kartonie). W

nez
~Poutiprisusenstvinebo polozek, které nejsou dodévény s vyrobkem.

¢ ipl ychtoreb. T
Glowne i kartonowe i ieczen i

A (w3 GiA

Okres waznosci gwarancji jest regulowany przez lokalne rozporzadzenie ustawodawcze.

Gwarancja jest wazna, jesli produkt ma wade produkeyjna lub materialowa.

Nabywoca nie jest dog jiw

- Préby naprawy sprzetu | czescl wyswi i/lub
iainnego niz

- Uzywanie i6w lub W ni z

- Normalne zuzycie produktu.

- Przypadkowe uszkodzenia i upadki.

lub uzycie

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa RoHS 2011/65/UE - 2015/863/UE. Produkt jest oznaczony
znakiem CE, a zatem jest zgodny z normami i przez Unie Europ

Nilox®  jest znaklem mwarowym nalezacym do Esprinet SpA. Wszystkie marki sa
j nakami i ich D: : Esprinet S.p.A. Via Energy

Park 20, 20871, Vimercate (M B) - W(ochy.

Wyprodukowano i zaimportowano przez Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla —

Hiszpania.

Wyprodukowano w Chinach.

wwwiniloxtech.com. Aby uzyskaé informacje i dane kontaktowe, napisz na adres:

contact@esprinet.com.

uPl DEKLARACJA )
Ninijszym Approx Iberia SL oéwiadcza, ze niniejsze urzadzenie radiowe jest zgodne z
dyrektywami 2014/53/UE oraz 2011/65/UE iich zmiana (UE) 2015/863.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://bitly/4jAekeu

Czestotliwo$é: 2405-2475MHz.
Maksymalna moc promieniowania: 25mW e..rp.

Febeni vyrobku.
- Néhodné poskozenia pady.

Tento produkt je v souladu se smérnici RoHS 2011/65/EU - 2015/863/ EU. V§robek mé oznaceni CE.
aproto vyhovuje normém unii.

Nilox® je ochranna znémka spoleénosti Esprinet $.p.A. Viechny znacky jsou registrované ochranné
znamky piislusnych viastniki.

Distribuovano spoleénosti Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italie.
Vyrébi a dovézi spoleénost Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla - Spanélsko.
Vyrobeno v Ciné.

wwwiniloxtech.com. Pro informace a kontakty piste na: contact@esprinet.com.

P .

z £ PROHL
Timto Approx Iberia S.L prohladuje. %e toto rédiové zafizenije v souladu se smérnicemi 2014/53/EU
22011/65/EU a jejich zménou (EU) 2015/863.

Plny text prohlaSeni o shods EU je dostupny na nasledujici internetové adrese:
hittps://bit ly/4jAekeu

Frekvence: 2405-2475MHz.
Maximélni vyzéfeny vykon: 25mW e.irp.

ochrannych prvkov a plastovych tasiek.
Hlavny karténovy obal a vutorné ochrany.

ZARUKA (PLATNOST A OBMEDZENIA):

Doba platnosti zaruky sariadi miestnou Legislativnou vyhlaskou.
Zaruka je platn, ak mé vyrobok vyrobni alebo materidlovti chybu.
Kupujtici nemé narok na zéruku v nasledujticich pripadoch:

- Pokusy o opravu neautorizovaného hardvéru a éasti displeja a/alebo tpravy alebo pouzitie iného

nez nainstalovaného softvéru.
- Pouzivanie prisluenstva alebo poloZiek, ktoré nie st dodavané s produktom.
- Bezné opotrebovanie vyrobku.

- Nahodné poskodenie a pady.

Tento produkt je v siilade so smernicou RoHS 2011/65/EU - 2016/863/EU. Vyrobok mé oznasenie
E.ap pi é normy P! uniou.

Nilox® je ochranné znémka, ktor vlastni Esprinet S.p.A. Vaetky znacky st registrované ochranné
znamky pristusnych viastnikov.

Distribuované spolocnostou Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20874, Vimercate (MB) - Taliansko.
Vyraba a dovéza spoloénost Approx Iberia S.L. G/ Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla - Spanielsko.
Vyrobené v Cine.

wwwiniloxtech.com. Pre info a kontakty piste na: contact@esprinet.com.

Z, E VYHLASENIE O

Tymto Approx Iberia S.L vyhlasuje, ze toto rédiové zariadenie je v stilade s Direktivami 2014/53/EU
a22011/65/EU aich zmenou (EU) 2015/863.

Uplny text eurdpskej deklardcie o zhode je dostupny na nasledujucej internetovej adrese:
https://bit.ly/4jAekeu

Frekvenci 405-2475MHz.
Maximélny vyzarovany vykon: 25mW e.irp.

TAPAHLY TUor
Tlepyiop Baxetba rapaHLI]e je PerynuicaH NOKaNHIM 3aKOHCKIM ACKPETOM.
TapakLija Bai1 aKo NPOV3BOJ UMa rPELLIKY Y NPOM3BOAHM WAV MaTEpUjany.
Kynai Hema npago a rapaHuwy y cnesiehum cnyuajesiiva:

~ Mokywaj nonpaske HeoBnaWREHOr XapABEPa 1 ACNOBa eKpaHa v/ Wik MORUUKaLVja W KopyLihierse

CodTBepa KOjU HUje MHCTanUpPaH.
- KopyiLufierbe npu6opa win MPeAMETa Kojun HYCY MCMIOPYUEHY ca POH3B0RoM.
- Hopmano xaGatbe npouseopa.

- Cryuajia owreherva v nafoeu.

Osaj npovi3sop je ycknahen ca PoXC aupekuaom 2011/65/EY - 2015/863/EY. Mpowagop je o3Haven ca LIE
W crora je y cknajy ca 6e36eAHOCHUM CTaHAAPAUMA Koje je nocTaBuna EBponcka yHuja.

HWnok® je 3awTiTHy 3Hak y BnackuwTey Ecnpuner C.n.A. Cau GpeHA0BY Cy PEruCTPOBaHI 3AUTUTHI 3HALM
CBOjuX BaCHWKa.

AvcTpubyTep Ecnpuner C.n.A. Bua Enepr Mapk 20, 20874, Bumepuare (MB) - Uranuja.

Mpouseena u ysesna Annpok U6epua C.J1. L/ Teusonorvia 5, 41120, fensec, Cesurba — Wnauja.
Npouseeneno y Kuku.

BBB.HWIOKTELIX.LOM. 33 MHGOPMALWje W KOHTAKTE NLUIUTE Ha: LOHTALT@eCTPUHET.LOM.

EY U3JABA O YCK/TAREHOCTU NOJEAHOB/LEHA:

Oaum Approx Iberia S.L n3jasyje Aa je 0a paano onpewa y cknagy ca pextusama 2014/53/EU u
2011/65/EU 1 touxosnm usmenava (EU) 2015/863.

Tlyw TekcT u3jase o ycarnaweHocT Y AocTynan je Ha cnegeho] uHTepHer agpecw: hitps://bit ly/4jAekeu

OpekseHuuja: 2405-2475MHz.
MakcumanHa emuToBaHa cHara: 25mW e.i.rp.

IYIKEYAZIA. v \anawa cupq;mva e 10 Baoikiko Bidtayyia 1055/2022, me 27n¢ Askepﬁptou, oxsnm
pe T Kopia

GuoKeuasia Tou npolovw( N6 XAPTOVL Kal TIC ECWTEPIKES MPOCTAGIEC AT XAPTOVI OTO pnAe Soxeio
(XapTovI). Tia GNNEC XWPEG, aKooUBOTE TIC TOTIKEC SIATGEEIC Yia TNV KATGBEON GUTKEUATIY, ECWTEPIKY
HETPWY TIPOOTAGIAC Kat TAAGTIKWY GaKOUAY.

A

K0pia GUOKEUAGia M6 XAPTOVI Kal ECWTEPIKES TIPOOTAGIEG A YAPTOVI. o
o

EMTYHZH (IZXYZ KAI NEPIOPIZMOI): L’]

H nepioBoc 10XU0G TNG £yyUNanG SIENETal amé To TOMIKS VOOBETIKS SidTaypa.
H £yy0non 1oxUel v To MPOIGV £XEl KATAGKEUAGTIKG 1 UNKG ENATTWHA.
0 QY0paTTIC Bev BIKAIOUTALTIY EYYUON 0TI KONOUBEG TEPITIGOEIG: |
un WG fvkat
1} XPrONG AOYIOIKOU GAAOU GO QUTG MO £XE1 EYKATAOTABEL.
- Xprion a€ecoudp 1 QVTIKEEVWY TIO SEV TAPEXOVTA HE TO TIPOTOV.
- Duotohoyiki 9BOPA ToU MPOIBVTOG.
- Tuyaia {npid kai TTHOEIC.

AUTO T0 TIpOIBY GUpHOP@@VETaL e TV OBNyia ROHS 2011/65/EU - 2015/863/EU. To mpoiov gépel orpavan
CE Kal EMOpEVISG OUHPOPQVETaL e Ta TipSTUMa acgaleiag mou opilovial ané T Eupwniaik Evwon.

To Nilox® eivat ejmopiké ofia mov avrike oty Esprinet S.p.A. ONEG o1 PApKEG lval orfjiata KatateBévia
TV QVTIOTOIWY KATOXWY TOUC.

Aavépetaiand t Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Itahia.

Mapayetar kat ei0éyetar and my Approx Iberia S.L. C/Tecnologia 5, 41120, Gelves, ZeBiAAn - lomavia.
Kataokeudletal oty Kiva,

www.niloxtech.com. lia mAnpogoples kat enagéc, ypayte otn SievBuvon: contact@esprinet.com.

AHAQIH ZYMMOPOQIHE EE ANAOYEITEYMENH:

Me Ty apotoa, n Approx Iberia 5.L SnAGVE! 6T1 QUTGE 0 PABIOEEOTNOHGE CUHHOPGAVETAL i TIC OBNYIEC
2014/53/EE ka1 2011/65/EE kau Ty Tpomonoinor tou (EE) 2015/863.

To m\ipEC Keijievo TG SRAWONG OUUHGPGWONG TG EE eivar SiaBéatio oty akdhoudn Sieuvan
Siadiktbou: https:/bitly/4jAekeu

SugvoTnTa: 2405-2475MHz.
Méylom exmepmépevn 1oy,

/e bu sayfadaki listii Gizili G&p kutusu simgesi, iriniin kullanim 8mriiniin sonunda uygun
sekilde Stimas gerektigini hatirlatrr. Bu sekilde bu driinlerin ierdigi maddelerin spesifik olmayan
bir sekilde antilmasini veya bunlarin paralarinin uygunsuz sekilde kullanimasinin cevre ve insan
sagligigin zararl sonu:;lar dogurmasini Snleyebili: Ayrica, bu irinleri oLusturan birgok malzemenin
geri geri ve yeniden atki ir. Bu nedenle
elektrikli ve elektronlk ekipman ireticileri ve distribiitorleri, uygun topl.ama ve bertarafi organize
eder. Uriiniin kullanim émriiniin sonunda, imha talimatlari icin saticinizla iletisime gegin. Urtinin
baska herhangi bir sekilde imha edilmesi, triniin imha edildigi ilkede kanunen Sngériilen ve
yriirliikte olan cezalara tabi olacaktr. Ek olarak, gevreyi korumak igin asagidaki Snlemleri almanizi
Gnerirz: Griinle birlikte verilen ic ve dis ambalajin geri doniistirilmesi ve kullanitmis pillerin (drinde
varsa) uygun sekilde atlmasi. Yardiminizla, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin dretiminde
kullanitan dogal kaynak miktarini azaltabilir, G5p sahalaninin kullanimini en aza indirebilir ve
potansiyel olarak tehlikeli maddelerin gevreye salinmasini Snleyerek yasam  kalitesini
iyilestirebiliriz.

AMBALAJLAMA. ispanyada, ambalaj ve ambalaj atiklarina iliskin 27 Aralik tarihli 1055/2022 sayili
Kraliyet Kararnamesi uyarinca, liitfen dirintin ana ambalajini ve ic karton korumalarini mavi kapta
(Karton) saklayin. Diger tilkeler icin, ambalajt, ic korumalari ve plastik posetleri saklamak igin yerel
yénetmeliklere uyun.

" e
Ana karton ambalaj ve i korumalar. Gt

o
iK VE SINIRLAMALAR): L,]
Garantinin gegerlilik siiresi yerel yasal diizenlemeye tabidi
Uriinde Gretim veya malzeme hatasi varsa garanti gegerli
Alict asagidaki durumlarda garantiye hak kazanmaz:

- Yetkisiz donanim ve ekran pargalarini onarma girisimleri ve/veya degisiklikler veya kurulu olandan
farkli yaziim kullanimi.

Uriinle birlikte verilmeyen aksesuarlarin veya dgelerin kullanimi.

- Urdiniin normal asinmasi ve yipranmasi.

- Kazara hasar ve diismeler.

Bu iiriin RoHS Direktifi 2011/65/EU - 2015/863/EU ile uyumludur. Uriin CE isaretlidir ve bu nedente
Avrupa Birligi tarafindan belirlenen giivenlik standartlarina uygundur.

Nilox®, Esprinet S.p.A/nin sahibi oldugu bir ticari markadir. Tim markalar ilgili sahiplerinin tescilli

ticari Esprinet Sp.A. Via Energy Park 20, 20874, Vimercate (MB)
~ ital

Approx Iberia S.L. tarafindan dretilmis ve ithal edilmistir. C/Tecnologia 5. 41120, Gelves, Sevilla —

ispanya.

Gin'de Gretitmistir.
wwwiniloxtech.com. Bilgi ve iletisim igin su adrese yazin: contact@esprinet.com.

ABUYGUNLUK BEYANI BASITLESTIRILDi:
Approx Iberia SL,

bu radyo ekipmaninin 2014/53/AB ve 2011/65/AB Direktifleri ve bunlarin (AB)
ile uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde meveuttur: https: /bit ly/4jAekeu

Frekans: 2405-2475MHz.
Maksimum yayilan giic: 25mW e.irp.



USER'S GUIDE I
10N

F o
A

545 NXMOEVROLB s NXMOBVROIW (g U3 sur Jnd

s i

55 pivsg (ot 52 524 gsglensil Shod JIglss Upgon seiss

S0 105 1600 535 s leusost 36

Gt wumas gl s slusled G0 Bz RGB spurlods Opisd Sued s 10 Tply. Sl
5 o blag s IS5 500 ¢ Tonss hs g ol G wIEIS bgs 03 Wlnog . S sl Wepsss pase stewrd Jilisd

Ut b s 1Ugs et

feeglo Upss:
o Sl epssg.
-l USBC.
i dlos
BT

g Upssgar
Jgsbs

(010 £o0d Sping £s Nedlons Wpsased e 5 530 1 g £l ¢8558 s LR L Sigaps NIl wldpsie

U1 St I st 00 Womshsd £ Wse s
U1 S3p ol GG Mpoxig B poms) 5 s ol

Sp w3s3 Ugdls g 413 Tlodlbe

sogoe o

TSl gl sl £ Wlutle I 26 316 1UGSIES Ip 3l b oms s 0 WIUIG 10,0t
Lol e,

L Jpog Mpsghes Wilagsgs Woagh p0

2 ST £ 2998 lomss s Wgosis.
U1 S W ol 8 Joals 8 £1gh le s 0 55 2303 st
g 2B LOIE 2328 g ilib Is Cusles 3210 bis) ¢t Ty Jlisgd daged o0 Igeli Idoade Bl £0 s WIGE Uz i e s g bod.

e s ot £ poolsd Wb

St OIS gl B 5 s sl

103 gl

1 Sglsd B bl Wplsow Ts s Wpilenge Is Seagde ol od ¢ 1l

10: sl oo 1 Mol

ISl Glgels S pdI0 Tede 300 Sispl Ll

U ot gl ass s Wi,
Uatioge shllgsls
ol

U Wgeli loncsgp ol USB-C e 135 53¢ o

e 5 335 USB-C U Ie Sldplsur 360053 USBIUg1on SIUdps s ungubge

1pihs g Wpsgss S Uleds GIdsi Wl o) sopess poe osibudis: 135 Wi ol 1 olgh. g 1o 950 IUBIES g g3s8s0!

I g 25 sl s Taiis 0 1BIGE 1S $ObUosl gol3 1iogs 350 31 923 130 Jopdsd 10 vt o

Ok Wplsor

Ll ol Ut Ullsiles st d edos 05 sust 24 gl s s edscosd S it Urlson

302 WISl Il dis 24 gselescss
3 SIS 2013 B3l USB 10310 03 g ie 10 b Jdplser
8 30950 2813 lonoBild USB 13103 Wlom wldplsom opind USB 20 6.5 ol3 Wpungacsy s 58 10 Is ol Ip sl

Tpob Upss gddg s Isuog 24 gl 0255

S IO £ Wplspe Olsgl

35t Wondacins
L 5,5 W1l Wil V5.2 s 1 suog V5.2
8t Dl e £ 2913 V52 €8 Wdpongscs g s el 150 T gl 1posl 3

gy o0 30 St 52 spl 30110 Tpsed UL e

U555 16 505t 24 gl oxi Gp b Mrgss 16 suse 24 gl o105
b1
156 £ 53 DPLUJS038 w960 puraslos DPL g 033 (800 / 1200/ 1600).

Bt Dl St Welsos
1o Upg s Wigds £ 30 OFF JIsas s Iplaos

sgp g

Jpies 00 1pe sl g wiglsB wwwnilostech com.

Tghe lJS3ss:

SIS0 seag 5 1Upoog €46 s $p90 10 00 ot st w1 e st o don 104
b ung o s Vgt J i Um0
s el
Upsbs:

095 sg aresl Wil st seelleosl v st ot g

U5 1po s obo losudgh o3 I oo b sdh  p 900

162 S dor 0 1p0g b s s dolss e LG

3 Melgs £ Uresss U esgasd g 50 g0l s Wl s Ul e ol e 505 s £ 5 s s

2o sl

508 10 2155 £U8 S8 1 $pd08 Wpurlopd i Il IWesgs p3 psls g ©0dad poel sdo Ipacgles sighs

oo lel o8 o5 Womns b 13 punds spsitss RS oo SuUS 065 50199 W SUSE e Updlumon b el Weps

13016 Wi « 128 Il Gisdsd Jguesd £s SEISHO IO poo. st WU 13 pocg Wl bigdd s Jedswlo

WUpoomses ol g 1liad spgpad ol g s g $p s Mpdon ¢ 1eixor IS 15 309 - dsang sl OGS

Jeplgh Wogist: g158 Croags W s WSlggs sglg s 1pacid pg Ipocig slodos Wondgt

g 1pog) wpIgaod « $pdadl Gddsd eslss

.38 Wpms g s Lol Wpgslcs I0dosatsgs sl

3 90 USIIGIO s0umgh 398,55 gl €0 bg 108 oIS Wpsls Wi e 1 Sl ¢oss g 1osgis

1 ish SUGE g B lomoliig 0O Uporsp 1pdds 105572022 . 1Jgalsy b 27 3ty s g 1S ish UG gud -
626 Lol Wewsh W isgnsd seplst Mosd Ipdas I3 dgs JUpocog B 1Uglast Widle (U3 Wpds): wldiunsd Uy Wigas 1owg.

Wponst rgdgs Jlssle Ve sl sz plsd 1UIE0ss suldglr Uodloonsds

£oslE Wsa3 Wpdss Wi gomst

e plgs 0slg Jgs.
0 A 1Wapls (e i3 sU3s39):
©

s 1aplo paumse WOdage s Weeds:

e
s gl ool 9195 oo o g g ot s g

U 528 Ul Wgwssd £ Wosglo g Wehlo S gs:

- peladB losdi Wige3s s Wpussg ol st Wigle ols s gdics T lowoeale Ll £ 08 Mpios
Il Mg s Wedloss s e85 pe pocoe

WETYY Wbt s Wrace

WEUS Wb Nondsb.

Ce

$O313G 631 Uparg o Gagss ROHS 2011I6S/EU - 2015/86VEU. g5 spd £ CE sl Sl $0s33 pe pelgs U g 3,501

o Ulsssos

Nilox' o g3 Sglagh pods: 95 Esprinet SpA. gt IS ISgligh og 1S Srplagd pureds Jlusglos

NXMOEVRO1B-W

DUAL CONNECTIVITY WIRELESS VERTICAL MOUSE

TUOTTEEN KUVAUS:

NXMOEVRO1B tai NXMOEVRO1W (varistd [ hiiri (V5.2ja 24

GHa). ladattava, varustettu erittéin tarkalla optlsella anturilla jopa 1600 DPI, 6 painikkeella,

RGB-sateenkaarivalaistuksella ja jopa 10 metrin toimintaetéisyydells. Sen siséinen akku on 500

mAN, milk takaa useiden tuntien kéytn. Sen pystysuora muotoilu on ergonominen ja optimoitu
amadn kiteen ja

PAKKAUKSEN SISALTO:
Pystysuora langaton hiir.
Kaapeli USB-C.

Nano- resepton

Kayttdol

MUISTINPANO:
Varmista, ettd pakkauksessasi on ylld kuvatut tuotteet. Jos huomaat, ett jokin tuote puuttuu tai on
o ota yhteytta ja yjdn.

TURVALLISUUSVAROITUKSET JA -OHJEET:

Lue tamé opas ennen laitteen kayttoa.

Ala tysnna esineita reikien kautta, koska ne voivat joutua
pisteet i jaosissajaai tulipalon tai

Al aikyta nestett laitteen paalle.

koskaan heita tuotetta lAmman- tai tulenlahteeseen.

yta aitetta turvallisessa paikassa valttgen aina sen pudottamista.

Pida i i i h

Jotta voimakkaat radioaallot eivét vahingoita tuotetta ja vaikuta aanen tai Kuvan aatu,

‘Rt attsta tuotetta suoraan korkeilo yli55 °C:n lamptiloille.

Jos laite yli savun tai

hajun sattuu, irrota se

Pida poissalasten ulottuvilta.
Séilyts laitetta viileass, kuivassaja palyttsma

5 paikassa.
% in tavalla: muuten takuu raukeaa.

silyt laitetta turvallisessa paikassa. Valt aina pudottamasta sita.

Al aseta raskaita esineits hiiren paale.

ASENNUS JA KONFIGUROINTI:
Hiiren lataus

Lataa laite mukana toimitetulla USB-C-kaapelila, liita se hiren USB-C-portin ja tietokoneen
USB-portin valiin, ylaosassa oleva takamerkkivalo palaa vihreand ja latauksen jalkeen se sammuu,
latausaika on noin 1 tunti.

Laturin sydtt&man tehon on oltava véhinta&n 25 watin ja eninta&n 5.0 watin valila suurimman
latausnopeuden saavuttamiseksi.
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Kaynnista hiiri
Aseta takavirtakytkin 2.4 GHz:n tai V5.2-asentoon kaynnistaaksesi hiiren.

2,4 GHz:n langaton tila
Irrota nano-USB-vastaanotin huren takaa

ren nano-USB konsolin tai laitteen USB 2.0
-porttiin.

Asetin takavalitsimen 2.4 GHz:n asentoon.

Hiiri tunnistetaan automaattisesti.

Ve

Aseta langaton V5.2-asentoon siirtyaksesi V5.2-tilaan.

Suorita V5.2
Nakyviin tulee kaksi uutta laitetta nimelts V5.2 Mouse ja -30 Mouse. valitse haluamasi
muodostaaksesi pariliitoksen.

Palaa 2.4 GHz:n tilaan vaihtamalla valitsin 2.4 GHz:n asentoon.

in OFF- i hiiren.
TEKNINEN TUKI:

Lisatietoja on osoitteessa wwwniloxtech.com

KIERRATYS: —

SAHKO- ja ELEKTRONIIKKALAITEROMU. AEE RII-RAEE 5548. Tami tuote siséltaa aineita, jotka

voivat vahingoittaa ymparistda ja ihmisten terveyttd, jos niits ei havitetd asianmukaisesti. Siksi

annamme  sinulle seuraavat tiedot estidksemme naiden aineiden vapautumisen ja

optimoidaksemme luonnonvarojen kayton. Sahk- ja elektroniikkatuotteita ei saa havittaa

tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan ne on kerattéva ja siteltava oikein. Tuotteessa ja talla

ivulla oleva ylivivatt tuotteen asi sen
yA. TAILS tavoin se vol esta niden i aineiden ifi

sv

PRODUKTBESKRIVNING:

Den NXMOEVRO1B eller NXMOEVRO1W (beroende pé farg) &r en dubbel tradis vertikal mus (V5.2

och 2.4 GHz). uppladdningsbar. utrustad med en optisk sensor med hég precision pa upp till 1600

DPI, 6 knappar, RGB ing och med ett pé upp till 10m. Det interna

batteriet &r pa 500 mAR, vilket garanterar manga timmars anvéndning. Dess vertikala design &r
for att minska pé& handen och

PAKET INNEHALL:
Vertikal tradlos mus.
Kabel USB-C.
Nano-receptorn.
Anvandarhandbok.

NOT:
Se till att din forpackning innehaller de artiklar som beskrivs ovan. Om du upptacker att nagot
foremal saknas eller &r skadat, kontakta din aterforsaljare.

ONER:
3s den hir guiden innan du anvander din enhet.

For inte in foremal av nagot slag i enheten genom de elektroniska halen eftersom de kan kommai
kontakt med volymtage punkter och orsaka kortslutning i delarna och orsaka brand eller elektriska
stotar.

Spillinte vitska pa enheten.

Kasta aldrig produkten i en varme- eller eldkalla.

Forvara enheten p4 en séker plats och undvik alltid att tappa den

Hall enheten borta fran andra foremal med stark askiner, for
att forhindra att starka radiovagor skadar produkten och péverkar Uud- eller bildkvaliteten.
Utséittinte produkten direkt for hoga temperaturer dver 55°C.

Ihandelse av dverhettning, ovintad rok eller obehaglig lukt frén enheten, koppla omedelbart bort
den frén eluttaget for att forhindra att farliga brander uppstar.

Forvaras utom rackhall for barn.

Forvara enheten p4 en sval. torr och dammifri plats.

Forsok inte ppna musfodralet eller modifiera det p4 nagot satt: annars upphdr garantin att gélla.
Forvara enheten pé ett sakert stille. undvik alltid att tappa den.

Placerainte tunga foremal ovanpa musen.

INSTALL
Laddning av mus

For attladda enh 3 8ljande USB-C-kabeln. anslut den mellan USB-C-porten p&
musen och en USB-port p4 datorn, den bakre indikatorn pa toppen lyser grdnt och nar den &r
laddad stéings den av. laddningstiden &r cirka 1 timme. Effekten som levereras av laddaren méste
ligga mellan minst 2.5 watt som krévs av radioutrustningen och maximalt 5.0 watt for att uppna
maximal laddningshastighet.

25-5
e

Sla pa musen
Stall den bakre pa/av-knappen lage 2.4 GHz eller V5.2 or att sl4 pa musen.

24 GHz trad\Gst lige

Tabort nano USB-mottagaren frén baksidan av musen.

Anslut musens nano USB-mottagare till en USB 2.0-port pé din dator. konsol eller kompatibel
enhet.

Jag staller den bakre viljaren 2.4 GHz-laget.

Musen kommer automatiskt att kannas igen.

V5.2-lige
Stallin det tradlGsa V5.2-laget for att g4 ini V5.2-laget.

Utfor en sdkning efter V5.2-enheter pa din dator. smartphone eller kompatibel enhet.

Tvé nya enheter som heter V5.2 Mouse och -3.0 Mouse kommer att visas. Vil en av dem att para

For att aterga till 24 GHz-lage, &ndra valjaren til 24 GHz-laget.

DPI
Tryck p4 DPI-knappen for att viixla mellan de olika DPI-nivierna (800 /1200 / 1600).

BG

ONUCAHVE HA NIPOAYKTA:
NXMOEVRO18 wnu NXMOEVRO1W (8 3aBMC/MOCT OT ugeTa) e ABOiiHa Geskituta BepTikana Muika (V5.2
2.4 GHz), < onTuen cen3op Ao 1600 DPI, 6 GyToa, RGB
ocBeTeHMe Ha AbraTa U C PaGOTHO pascTosye A0 10 M. BrTpewnata My Garepust @ 500 mAh, koeto
fapaHTVpa MHOTO \acoe ynoTpe6a. BEpTUKANHWAT My AW3AViH € EPrOHOMMNeEH W OMTMMUPAH 3a
HaManABaHe Ha HaNPEXEHVETO BbPXy PbKaTa U KATKaTa.

RO

DESCRIERE PRODUS:
NXMOEVRO1B sau NXMOEVROTW (in functie de culoare) este un mouse vertical dual wireless
(V5.2 5i 24 GHa). reincarcabil. echipat cu un senzor optic de inalt precize de pana a 1600 DPL &
butoane, il sicuodi perare de pani la 10m. Bateri t
de 500 mAh, garantand multe ore de utilizare. Designul séu vertical este ergonomic si optimizat
pentru a reduce tensiunea asupra mainii si incheieturii mainii.

CHABPKAHUE HA NAKETA: CONTINUTUL PACHETULUI:
BepTViKanHa GeaXiHa MULLK, Mouse faré fir vertical.

KaGen USB-C. Cablu USB-C.

Hako peentop. Receptor nano.

PBKOBOACTBO 32 MOTpeGUTeNs. Ghidul utilizatorului.

BENEXKA: NOTA:

Yaepere ce, ue ONakoBKaTa B CAbPK OMVCaHWTE N0-TOpe enleMeHT. Ao de HaKo % c& ambalajul contine articolele descrise mai sus. Dac# descoperiti ¢ vreun articol

NMNCBa UV € NOBPEAEH, MONA, CBbPXeTe Ce € BaLIMA AUTTHP.

MPEAYNPEX/EHUA U MHCTPYKLIUY 3A BE3OMACHOCT:
Mpovierere ToBa PHKOBOACTEO, NPEAV Aa U3NON3BATE YCTPOACTBOTO Ch.

He nocTasaiiTe NPeAMETH OT KaKbBTO 1 A2 € B B YPEAA NIPE3 eneKTPOHHNT OTBOPH, Thil KaTO Te MOraT fia
BI1A3AT B KOHTAKT C voltage TOUKW U [1a MPUNVIHAT KBCO CheAUHEHYE B YaCTUTE 1 42 MPUUMHAT NOXap Mt
TOKOB yaap.

He pa3nuBaiire TeuHOCT BbPXY ypepa.

HUKOra He XEbPRAVITE NPOAYKTa B USTOUHIK Ha TOMAMHA WM OTbH.

ChxparABaiiTe yCTPOICTBOTO Ha CUrYPHO MACTO, KaTO BUHArY U3GArBaTe A2 O ManycKare.

lipseste sau este deteriorat, vA rugm s contactati dealerul.

Cititi acest ghid inainte de a utiliza dispozitivul.

Nuintroduceti obiecte de niciun fel in unitate prin orificiile electronice, deoarece acestea pot intra
n contact cu voltage puncte si pot provoca scurtcircuite in piese si pot provoca incendii sau
electrocutari.

Nu vérsatilichid pe unitate.

Nu aruncati niciodat produsul intr-o surs# de c&lduré sau foc.

Depozitati dispozitivul intr-un Loc sigur. evitand intotdeauna si-l scépati.

[IpbXTe YCTPOACTBOTO AAney OF ApYFY MPEAMET ChC CUNHW MATHUTHI CMYLLIEHIR, KaTO eNeKTPUYecKIn
MaluMHY, 33 A2 NPEOTBPATUTE NOBPe/a Ha NPOAYKTa OT CUHY PAAVOBBAHY 1 NOBAMABAHE HA KAYECTBOTO
Ha 38yKa W KapTuHaTa.

He w3naraiite AVIPEKTHO NIPOAYKTa Ha BUCOKU TeMNepaTypw Hap 55° C.

B Cnywait Ha nperpBaHe, HeOUaKBaH UM Wn MApUIMa Ha icTeoTo, o
M3KI0UETe OT KOHTAKTa, 3a fJa NPeAOTBPaTITE NOABATA HA ONACHM NOXAPH.

[la ce ChXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBINHO 3a AeLia.

ChxparABaiiTe yCTPORCTBOTO Ha XNAAHO, CYXO MACTO 63 npax.

He ce onuTeaiiTe 4a OTBAPATE KyTUATA Ha MALIKAT UM A2 A MOBUGULIMPATE NO KAKBETO 1 A2 @ Hauuk; B
NPOTUBEH Cryvalt FaPAHUMAT lie GbAe HeBanuAHa.

ChxparABaiiTe yCTPOICTBOTO Ha CUrYPHO MACTO, BUHArU U3GArBaliTe 4a ro u3nycKare.

He nocTasiiTe TeXKM PEAMETU BbPXY MULIKATa.

MOHTAX U KOHOMUTYPALMA:
3apexdane ¢ Mutika

3a na 3apequre USB-C kaben, cabpxete ro mexay USB-C
nopTa Ha MulKaTa 1t USB MOpTa Ha KOMIOTbPA, 3AHWAT MHAWKATOP, Pa3NONOXeH OTFOPe, le CBeTHe B
3eN€HO W CRE[ KaTo Ce 3apenw, Uie Ce U3KMoUW, BPEMeTo 3a 3apexaaHe e NpuBAMaMTenHo 1 vac.
MOWHOCTTa, 32XpaHBaHa OT 3aPAAHOTO YCTPORCTEO, TPAGEA Aa GbE MeXAY MAHUMYM 2.5 BaTa, USUCKBAHI
OT PapM00GOPYABAHETO, 1 MaKCMYM 5.0 BaTa, 3a A Ce MOCTUTHE MaKCUManHa CKOPOCT Ha 3apexpa e,

Bratodeme muwikama
MNocrasere 3agHuA np 3a
BK7I0UNTE MULIKATa.

B nosuyua 2.4 GHz wnm V5.2, 3a fa

2.4 GHz 6e3xnien pexium
V3gagere Hawo USB NpUeMHVIKa OT 3aAHaTa CTPaHa Ha MLIKaTa.

Cebpxere nano USB npvemHiKka Ha MulkaTa kb USB 2.0 OPT Ha Bawis KOMMIOTHD, KOH3ONa Wi
CHBMECTAMO YCTPOVCTEO.

HacTpoWX 3aHWA CenexTop Ha no3uuiia 2.4 GHz.

Muwkara wie 6bae pasnosHaTa aBTOMATUUHO.

Pesum V5.2
3apaiire No3NUVATa 32 Ge3KMIHa BPb3KA V5.2, 32 72 BRE3ETE B PEXUM V5.2,

Vi3gbpLiete ThpceHe Ha V5.2 YCTOVICTBO Ha BaLLIA KOMTIOTBD, CMAPTOH WAl CHBMECTMO YCTPOCTEO.
Llle ce nOABAT ABe HOBY YCTPOViCTBA, Hapeveny V5.2 Mouse u -3.0 Mouse , usGepere eaHo of Tax 3a
cABoABaHe.

3 42 ce BbpHeTe B pexuM 2.4 GHz, NpoMeHeTe cenekTopa Ha no3uumA 2.4 GHz.

DPI
Stallden bakre véljaren i lage OFF for att sténga av musen. Harucrere 6yTona DP, 3a na npeskniousare Mexpay pasnuuHuTe Huga Ha DPI (800 / 1200/ 1600).
TEKNISK SUPPORT‘ Usknioyeme muwkama
Férmeri besok i om. MocTaseTe 3aaHuA cenekTop B nonoxenme OFF, 3a Aa M3KIOYATE MUWKaTa,
ATERVINNING: —_— TEXHWUYECKA MOAKPENA:
WEEE. AEE RII-RAEE 5548. Denna produkt innehaller zmnen som kan skada miljon och ménniskors 3a noseue nHpopmauna nocetere www.niloxtech.com
hélsa om den inte kasseras pa ratt satt. Darfor ger vi dlg foljande information for att forhindra
utslapp av dessa amnen och optimera anvi Elekmska och m 3 —
produkter ska inte slangas som vanligt . utan ska I & ratt satt. YEEEE. AEE RII-RAEE 5548. To31 NpoayKT CbAbpka BelecTsa, KOUTO MOraT Aa HaBPeAAT Ha OKoNHaTa cpefa

Den & pé p och pé den har sidan & en paminnelse om att
kassera produkten pa ritt sétt vid slutet av dess livslangd. P4 4 satt kan det forhindra aft den

ttSidn pastytt
ttelyn tai hiden osien vadrdn kaytn haitallisia jaihmisten .
Lisaksi se voi edistdd monien néiden i i ierratystd ja
Sahks- Ja ittei Ja_jakeljat jarjestavat siksi

Jahavitta otayhteynajalleenmyyjaan
Tuotteen havittamisesta muulla tavoin sovelletaan lain ma:

Ja voimassa siiné maassa. jossa tuote havitetaan. Lisaksi suosittelemme seuraavia
tuotteen mukana toimitetun sisé- Ja ulkopakkauksen
avittaminen (jos tuote sis3 ). Avullasi

rangaistuksi

p:
Kierritys ja kaytettyjen paristojen

de &mnen som ingér i dessa produkter. eller felaktig av

11 HOBEULIKOTO 3APaBE, aKO He Ce M3XELPNAT NPABIAHO. ETO 3a1Lj0 B NPEAOCTaBSIME CReAHaTa MHbOpMaLWS,
32 A2 MPEAOTBPATUM OCBOGOKAABAHETO HA Te3N BEWECTBA U Aa OMTUMMIMPAMe USMOMBAHETO Ha

delar av dem, far skadliga f6r miljn och ménniskors halsa. Dessutom kan det bidra
till atervinning, &tervinning och Ateranvandning av ménga av de material som ingér i dessa
produkter. Tillverkare och distributdrer av elektrisk och elektronisk utrustning organiserar darfor
korrektinsamling och bor Vid slutet a livslangd. kontakta din aterforsaljare
for instruktioner om kassering. Kassering av produkten pa nigot annat satt kommer att vara
foremal for de pafdljder som foreskrivsilag och géller i det land dar produkten kasseras. Dessutom
rekommenderar Vi féljande atgarder for att skydda miljon: tervinning av inner- och

voimme vahentaa sahké-

méarad, minimoida kaatopaikkojen kaytén ja parantaa
vaarallisten aineiden padsya ymparistdsn.

©335¢ 5245 Esprinet SpA. Via Energy Park 20, 20871 - lgblg
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ytter som medfdljer och korrekt kassering av anvanda batterier (om
innehaller sadana). Med din hjélp kan vi minska méngden naturresurser som anvands vid
produktion av elektrisk och ing. minimera anvandningen av deponier och

forbittra livskvaliteten genom att undvika utslépp av potentiellt farliga smnen i miljon.

FORPADKNING I Spanlen i enllghet med kungligt dekret 1066/2022 av den 27 december om

PAKKAUS. i ista ja jatteists 27. j annetun
1055/2022 i talleta tuotteen ja siséiset pahvisuojat siniseen
astiaan (pahvi). Muissa maissa noudata paikallisia sisaisten suojainten ja
muovipussien sijoittamisessa. T
Paskartonkipakkaus ja sisasuojat. Catin
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Read the instructions before using.
Leggoreloistnuonipriva dellusa

Proditajte uputstva pre upotrebe.
AaBaoTe TG 0BNyiEG oW T Xprion,

Lo instrucdes antes de usar. 16 LS dgrlo dod Al
Lire les instructions avant utilsation. Lue ohjeet ennen kayttod.
Locon Slos : o

ynotp
Cititiinstructiunile inainte de utilizare.
im. Lees deinstructies voordat u het gebruikt.

Piectéte sinavod pred pou
Precitajte sindvod pred poi

TAKUU (! OJARA T): ()}

Takuun voimassaoloaika maaraytyy paikallisen Lain mukaan.
Takuu on voimassa. jos onval tai

Ostajalla ei ole oikeutta takuuseen seuraavissa tapauksissa:

- Vritykset korjata luvattomia laitteita ja naytt3d osia ja/tai muunnelmia tai kayttdd muita kuin
asennettuja ohjelmistoja.

- Muiden kuin tuotteen mukana toimitettujen lisavarusteiden tai esineiden kayttd.

- Tuotteen normaalia kulumista.

- Vahingot ja kaatumiset.

Tamé tuote on RoHS-direktiivin 2011/65/EU - 2015/863/EU mukainen. Tuote on CE-merkitty. joten
se tayttad Euroopan unionin asettamat turvallisuusstandardit.

Nilox® on Esprinet Sp.A:n omistama i, Kaikki it ovat
rekisterdityja tavaramerkkej

Jakelija: Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italia.

Valmistaja ja maahantuoja Approx Iberia S.L.. C/Tecnologia 5. 41120, Gelves, Sevilla - Espanja.
Valmistettu Kiinassa.

wwwailoxtechcom.  Jos haluat  lisitietoja ja  yhteystietoja,  Kirjoita  osoitteeseen
contact@esprinet.com.

EU:NVA
Taten Approx Iberia S.L vakuuttaa, ettad tama radiolaite on direktiivien 2014/63/EU ja 2011/65/EU
iden muutoksen (EU) 2015/863 mukainen.

teksti on saatavilla

anligen deponera huvudférpackningen och produktens
inre kartongskydd i den bla behallaren (Kartong). For andra Linder, folj Lokala forordningar for att

deponera farpackningar. interna skydd och plastpésar. T
Huvudkartongférpackning och inre skydd. cain
s
TIGHET OCHBEGRA Gin
Garantins g\lnghetstld regleras av det lokala lagdekretet.
Garantin galler har e \gs- eller
aren har m:e ratt till garantini foljande fall:

0k att reparera oftillaiten hardvara och bil & och/eller lifieri eller
i andeni

- Anviindning av tillbehdr eller féremal som inte medfdljer produkten.

- Normalt slitage pa produkten.

- Oavsiktliga skador och fall.

Denna produkt uppfyller RoHS- dlrektwet 2011/65/EU - 2015/HSG/EU Produkten & CE-mérkt och
uppfyller drfor d om faststéllt

Nilox® & ett varumérke som &gs av Esprinet S.p.A. Alla drken r
tillhr sina respektive agare.

Distribueras av Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italien.

Tillverkad och importerad av Approx Iberia S.L.. C/Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla - Spanien.
Tillverkad i Kina.

wwwniloxtech.com. Fér info och kontakter, skriv till: contact@esprinet.com.

EU. A E FORENKLAD:
Harmed intygar Approx Iberia SL att denna radioutrustning éverensstammer med direktiven
2014/53/EU och 2011/65/EU samt deras andrlng (EU) 2015/863.

hittps://bit.ly/4]

Taajuus: 2405-2475MHz.
Suurin séteileva teho: 26mW e.irp.

Den iga texten av EU-f
webbadress: https:/bit ly/4jAekeu

finns tillganglig pé féljande

Frekvens: 2405-2475MHz.
Maximal utstralad effekt: 26mW e.i.r.p.

pecypcn. pisieckuTe 1 NPOAYKTM He TPAGEA Aa Ce MIXEBBPAAT KaTo
06WKHOBEHY 6MTOBY OTNaAbL, @ TPAGBa Aa Ce CbMPAT 1 TPETVPAT MPaBMNHO. CUMBOTLT 3a 3auepKHaT
Kol 32 60KYK BbPXY MPOAYKTa W Ha Task CTPAHVILA € HAMOMHAHE 32 MPABUTHO U3XBPNAHE Ha NPOAYKTa
B Kpas Ha MONE3HIA My KUBOT. (10 T3 HAUMH MOXE A2 NPEAOTEPATH HECNEUVGUIHOTO TPETUPaHE Ha
BeljecTBaTa, ChALPAALI Ce B Tesn MPOAYKTH, Wi HENPABITHATE YNIOTPE6a Ha HacTM OT TAX, A UMa
BPEAHY NOCTEAULY 33 OKONHATa CPEAA U HOBELIKOTO 3APaBe. B AOMbAHeHUe, TOi MoXe A2 AopuHece 3a
Bbac " yroTpe6a Ha MHOTO OT MaTepUanUTe, KOWTO

Tineti departe de alte obiecte cu interferente magnetice puternice, cum ar fi masinile
electrice. pentru a preveni undele radio puternice s deterioreze produsul si s& afecteze calitatea
sunetului sau a imaginii.

Nu expuneti direct produsul la temperaturi ridicate peste 55° C.

n caz de supraincalzire. fum neasteptat sau miros neplicut al dispozitivulul, deconectati- imediat
de la priza pentru a preveni aparitia incendillor periculoase.

Anuse isa laindemana copillor.

Depozitati dispozitivul intr-un loc ricoros. uscat i fard praf.

Nu incercati s4 deschideti carcasa mouse-ului sau s& o modificati in niciun fel: in caz contrar.
garantia va fi nuls.

Deporzitati dispozitivul intr-un loc sigur, evitati intotdeauna si-l scapati.

Nu agezati obiecte grele deasupra .

INSTALARE $| CONFIGURARE:
incarcarea mouse-ului

Pentru a incérca dispozitivul. utilizati cablul USB-C furnizat, conectati-L intre portul USB-C al
mouse-uluisi un port USB a in partea de sus se vaaprinde
verde si odataincircat se va opri, timpul or3. Puterea fi
incéircditor trebuie s fie intre minimum 2.5 wati solicitati de echipamentul radio si maximum 5.0 wati
pentru a atinge viteza maximé de incércare.

Porniti mouse-ul
Setati comutatorul de pornire/oprire din spate pe pozitia 2.4 GHz sau V5.2 pentru a porni mouse-ul.

Mod wireless 2.4 GHz
Scoateti receptorul nano USB din spatele mouse-ului.

Conectati receptorul nano USB al mouse-ului la un port USB 2.0 de pe computer, consols sau
dispozitiv compatibil.

Am setat selectorul din spate in pozitia 24 GHz.

Mouse-ul va fi recunoscut automat.

Mod V5.2
Setati pozitia wireless V5.2 pentru aintrain modul V5.2.

Efectuati o ciutare a dispozitivului V5.2 pe PC. smartphone sau dispozitiv compatibil.
Vor aparea dous dispozitive noi numite V5.2 Mouse si -3.0 Mouse. selectati unul dintre ele pentru a
le asocia.

Pentru a reveni lamodul 2.4 GHz, schimbati selectorul in pozitia 2.4 GHz.

(=]

Pl
pasati butonul DPI pentru a comuta intre diferitele niveluri DPI (800 / 1200 / 1600).

Opriti mouse-ul
Setati selectorul din spate in pozitia OFF pentru a opri mouse-ul.

SUPORT TEHNIC:
Pentru mai multe informatii, vizitati www.niloxtech.com

RECICLARE: —
DEEE. AEE RI-RAEE 5548. Acest produs contine substante care pot diuna mediului si s&nétatii
umane daca nu sunt eliminate corespunzitor. Prin urmare, v punem la dispozitie urmatoarele
informatii pentru a preven eliberarea acestor substante si pentru a optimiza utilizarea resurselor
naturale. Produsele electrice i electronice nu trebuie aruncate ca deseuri menajere normale, ci
trebuie colectate si tratate corect. Simbolul cosului de gunoi téiat de pe produs si de pe aceasts
pagin este un memento pentru a elimina corect produsul la sfarsitul duratei sale de viat3 utils. in
acest fel. se poate preveni tratarea nespecifics a substantelor continute in aceste produse sau
utilizarea necorespunzitoare a unor pértiale acestora si aiba consecinte ddunitoars pentru mediu

n plu ibuila multor materiale
care alcatuiesc aceste produse. Prin urmare, ii si distribuitorii de i electrice
imi La siérsnul duratei de viatd a

si i i si

CbcragnABaT Tesu nmpopykTh. 3atosa W aucTpuytopure Ha pusecko u

cobupare n B Kpan Ha XMBOTa Ha
NPO/YKTa ce CBbPXETe C BALNA AUTbP 33 MHCTPYKLMI 33 U3XBBPIAHE. M3XBBPAAHETO Ha NPOAYKTa MO
KaKDETO 1 A2 € APYT HAUMH e MIOANIEXH Ha CAHKLIMATE, NPEANVICAHY OT 3aKOHa U B CWNa B CTPAHaTa, B KOATO
NPOAYKTET € M3XEbPeH. OCBeH TOBa NPENOpbHEaMe CTEAHMTE MepKl 3a OnassaHe Ha OKOHATa Cpena:
PELMKTUPaHE Ha BYTPEILIHATA W BbHIIKATA OMaKOBKA, AOCTBEHa C NPORYKTa, M MPABANHO MIXBBPAHE Ha
U3nON3BaHNTe GaTepyin (aKo NPOAYKTHT M ChAbPXa). C Baia MOMOLL MOXEM A2 HaMANUM KONUECTBOTO
NIPUPOAHM PECYPCH, U3MON3BaHM NP NPOUSBOACTEOTO Ha NEKTPUIECKD 1 ENEKTPOHHO 06OpYABaHe, Aa
CBEfieM A0 MUHUMYM W3MOM3BAHETO Ha [ena i Aa MOAOBPUM KAYecTBOTO Ha XMBOT, KaTO U3GerHem
M3NYCKaHETO Ha NOTEHLMANHO ONacHY BEILECTBa B OKONHaTa Cpefa.

OMAKOBKM. B Vcnanus, 6 cotsetcrame ¢ Kpanckn ykas 1055/2022 oT 27 ieKeMBPi, OTHOCHO ONakoBKMTe
W OTNAgBUATE OT ONAKOBKM, MO, ACMOSNPAIITE OCHOBHATA OMAKOBKA Ha KAPTOHEHWA MPORYKT
BLTPELUIHNTE KAPTOHEHN 3aUMTH B CUHIA KOHTeliHep (KapTow). 3a APyTv AbPXasi CleasaiiTe MecTHATE
Hapep6y 3 4en03MpaHe Ha ONAKOBKY, BLTPELIHY 3aLITI U HAVNOHOBM TOPGHUK
OCHOBHa KAPTOHEHa ONAKOBK 1 BLTPEIHI KAPTOHEH! AT

TAPAHLIVA (BATIMAHOCT 11 OTPAHUYEHUS):
CPOKBT Ha BATMAHOCT Ha FAPAHLVATA Ce YPEX/a OT MECTHYIA 3aKOHOAATENEH yKas.
TapaHuWATa € BaNWAHa, aKo IPOAYKTHT MMa MPOMIBOACTEEH WM MTEPUANEH ACGeKT.
KynyBauwT HAMa PABo Ha rapaHLuA B CNeAHMTE Cnyvan:

-OnWT 33 NIONPaBKa Ha Hepa3peLeH XapAYEp 1 YaCT Ha AUCTNES WAV MOAMGUKALIIA WV M3NON3BaHE Ha
coTyep, pasnuueH o UHCTanMpaHNs.

- 113n10N138aHe Ha BKCECOAPY WA ENIEMEHTI, KOUTO He Ca AOCTABEHY C PORYKTa.
- HOPManHO M3HOCBaHe Ha NPORYKTa.

- Cnyvaita nospeaa u nagane.

Ton 1 pORyeT €6 comsercraue ¢ RoHS 2011/65/EC - . TIPOAYKTET € MapKMpaH Cbe
OTroBaps Ha 3a T, or i Cbio3.

Nilox® e Tbproscka mapa, cobeTBeHOCT Ha Esprinet S.p.A. BCuukin Mapku Ca PervcTpupani Thproscki
MapKV Ha CHOTBETHMTE UM COBCTBEHNLI.

PasnpocTpansea ce or Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Uranws.

Mpowsaexpa ce u ce sHacs ot Approx Iberia S.L. C/Tecnologia 5, 41120, lensec, Ceaunsi - Ucnanns.
Mpowssepeno & Kuaii.

www.niloxtech.com. 3a MHGOPMALWSA 1 KOHTAKTY NULETe Ha: contact@esprinet.com.

EC AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE OMNPOCTEHA:

C wacronuoro Approx Iberia S.L ue Tosa
2014/53/EC 1 2011/65/EC 1 nsmenenuero (EC) 2015/863.
MBAHMAT TeKCT Ha AeKnapauuaTa 3a CboTBETCTBME Ha EC @ HANuueH Ha CMeHUA WUHTEPHeT appec:
httpsi/bitly/4jAckeu

oTrosaps Ha

Yecrora: 2405-2475MHz.
MakcumanHa n3nbusana MouHocT: 25mW e.irp.

pentrui uni de eliminare. iin orice
altmod vafi 1 invigoare i tarain care produsul este eliminat.
n plus, v& recomandam urmitoarele mésuri pentru a proteja mediul: reciclarea ambalajelor
interioare si exterioare furnizate impreuna cu produsul si eliminarea corespunzétoare a bateriilor
uzate (daca produsu e contine). Cu ajutorul dvs., putem reduce cantitatea de resurse naturale
utilizate in productia d putem minimiza utilizarea gropilor de
gunoi si putem imbunitati calitatea vietii prin evitarea eliberaril de substante potential periculoase
in mediu.

AMBALARE. in Spania, in conformitate cu Decretul regal 1055/2022, din 27 decembne prlvmd

www.hiloxtech.com

NL
PRODUCTBESCHRIJVING:

De NXMOEVRO1B of NXMOEVRO1W (afhankelik van de kleur)is een dubbele draadloze verticale
muis (V5.2 en 2.4 GHz). oplaadbaar.itgerust met tot 1600

DPI 6 knoppen. RGB enmeteen tot 10 m. De interne batterij is
500 mAh, wat garant staat voor vele uren gebruik. Het verticale ontwerp is ergonomisch en
geoptimaliseerd om de belasting van hand en pols te verminderen.

INHOUD VAN DE VERPAKKING:
Verticale draadloze muis.

Kabel USB-C.

Nano-receptor.

Handleiding.

NOTITIE:
Zorgervoor datu i i arti
ontbreekt of beschadigd is. neem dan contact op met uw dealer.

Als umerkt dat een artikel

WA RUCTIES:

Lees deze handleiding voordat u uw apparaat gebruikt.

Steek geen voorwerpen van welke aard dan ook in het apparaat via de elektronische openingen.
aangezien deze in contact kunnen komen met voltage punten en Kortsluiting in de onderdelen
kunnen veroorzaken en brand of elektrische schokken kunnen veroorzaken.

Mors geen vloeistof op het apparaat.

Gooi het product nooit in een warmte- of vuurbron.

Bewaar het apparaat op een veilige plaats en laat het altijd niet vallen.

Houd het apparaat uit de buurt van andere objecten met sterke magnetische interferentie. zoals
elektrische machines, om te \ dat sterke radi het product

of
Stel het product niet direct bloot aan hoge temperaturen boven 55° C.

In geval van oververhitti geur van het apparaat, trek dan
onmlddelluk do stokker it hot om gevaarlijke branden te

Buiten bereik van kinderen houden.

Bewaar het apparaat op een koele, droge en stofvrije plaats.

Probeer de muisbehuizing niet te openen of op enigerlei wijze aan te passen: Anders vervalt de
garantie.

Bewaar het apparaat op een veilige plaats. laat het altijd niet vallen.

Plaats geen zware voorwerpen op de mus.

INSTALLATIE EN CONFIGURATIE:
Muis opladen

Gebruik de meegeleverde USB-C-kabel om het apparaat op te laden, sluit deze aan tussen de
USB-C-poort van de muis en een USB-poort van de pe. de achterindicator aan de bovenkant licht
groen op en eenmaal opgeladen wordt deze uitgeschakeld, de oplaadiild is ongeveer 1 uur. Het
vermogen dat door de oplader wordt geleverd. moet tussen minimaal 2.5 watt zijn dat nodig s voor
de radioapparatuur en maximaal 5.0 watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

schakelen.

odus
Verwijder de nano-USB-ontvanger uit de achterkant van de muis.

Sluit de nano-USB-ontvanger van de muis aan op een USB 2.0-poort op uw computer, console of
compatibel apparaat.

Ik zet de achterste keuzeschakelaar op 2.4 GHz.

De muis wordt automatisch herkend.

Draadloze 2.4 GH.

V5.2-modus
Stel de draadloze V5.2-positie in om de V5.2-modus te activeren.

Voer een zoekopdracht uit op een V5.2-apparaat op uw pc. smartphone of compatibel apparaat.
Er verschijnen twee nieuwe apparaten met de naam V5.2 Mouse en -3.0 Mouse, selecteer er een
om te koppelen.

Om terug te keren naar de 2.4 GHz-modus. zet u de keuzeschakelaar in de 2.4 GHz-positie.

DPI

Druk op de DPI-knop om t tussen de il DPI (800 /1200 /1600).
Zet de muis uit

Zet de achterste in de UIT-stand om de muis uit te

TECHNISCHE ONDERSTEUNING'

Ga voor meer it il com

RECYCLING: —
AEEA. AEE RII-RAEE 5548. Dit product bevat stoffen die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de
menselike gezondheid als ze et op de uiste manier worden weggegooid. Daarom geven wiju de
het vrikomen vand te het gebruik van natuurlijke

te optimali en i mogen niet worden

weggegooid als normaal huishoudelijk afval, maar mosten op de jiste manier worden ingezameld
en behandeld. Het symbool van de doorgekruiste prullenbak op het product en op deze pagina
herinnert u eraan om het product aan het einde van zijn levensduur op de juiste manier weg te

gooien. Op deze manier kan worden datde van de stoffen

indiazs producten, o het anaigenlik gabruik van dslen ervan, schadsiie gevolgen hasft voor st

milieu en de kan het

hergebruik van veel van de waaruit deze bestaan. Fabri en
istri van ische en i i daarom een correcte

inzameling en verwidering. Neem aan het einde van de levensduur van het product contact op met
uw dealer voor instructies voor het weggooien. Het op enigerlei andere wijze weggooien van het
product is onderworpen aan de sancties die zijn voorgeschreven door de wet en van kracht zijn in
het land waar het product wordt verwijderd. Daaraast raden we de volgende maatregelen aan om
het milieu te beschermen: recycling van de binnen- en buitenverpakking die bij het product zijn
geleverd en correcte verwijdering van gebruikte batterijen (als het product deze bevat). Met uw
hulp kunnen we de hoeveelheid natuurljke hulpbronnen die wordt gebruikt bij de productie van

ambalajele si deseurile de ambalaje, v rugdm s& depozitati ambalajul principal si
din carton ale produsului in recipientul albastru (carton). Pentru alte tari, respectati ordonantele
locale pentru a depozita ambalajele. protectiile .meme sipungile de plastic. e

Ambalaje principale din carton si protectii

B
GARANTIE (VALIDITATE SILIMITARI): Cin
Perioada de valabilitate a garantiei este reglementata de decretul legislativ local.
Garantia este valabila daca produsul prezinta un defect de fabricatie sau de material.
Achizitorul nu are dreptula garantie in urmtoarele cazuri

e reparare ah side afisare a pieselor si/sau modificarilor sau

de utilizare a unui alt softwars dect cel instalat.
~ Utilizarea de accesori sau articole care nu sunt furnizate Impreun ou produsul.
- Uzura normala a produsului. c E
Acest produs este n conformitate cu Directiva RoHS 2011/65/UE - 2015/863/UE. Produsul este
marcat CE si, prin urmare, respect standardele de sigurant stabilite de Uniunea Europeana.

- Avarii accidentale si caderi.

Nilox® este o marc# comerciala deti
Inregistrate ale proprietarilor respectivi.
Distribuit de Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italia.

Produs siimportat de Approx Iberia S.L. C/Tecnologia 5. 41120, Gelves, Sevilla ~ Spania.
Fabricate n China.

wwwaniloxtech.com. Pentru informati si contacte, scrietila: inet.com.

ita de Esprinet S.p.A. Toate mércile sunt méarci comerciale

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE SIMPLIFICATA:

Prin prezenta, Approx Iberia S.L declars c acest echipament radio este conform cu Directivele
2014/53/UE si 2011/65/UE si modificarea acestora (UE) 2015/863.

Textul complet al id UE este disponib
https://bitly/4jAekeu

adresa de internet:

Frecventa: 2405-2475MHz.
Putere maxima radiata: 25mW e.i.r.p.

het gebruik van
en de kwaliteit van leven verbeteren door het voorkomen van het vrikomen van potenticel
gevaarlijke stoffen in het milieu.

met Koninklijk Besluit 1055/2022 van 27 december
. dient u de pakking en de interne kartonnen
beschermers van het product in de blauwe container (karton) te deponeren Voor andere landen
volgt u de lokale om de interne en plastic zakken te
deponeren.

Hoofd kartonnen verpakking en binnenbeschermingen. oy

(GEL ) ) D]

De geldigheidsduur van de garantie wordt bepaald door het lokale

De garantie is geldig als het product een fabricage- of materiaalfout heeft.
De koper heeft geen recht op de garantiein de volgende gevallen:

- Pogingen om ni
of gebruik van software anders dan de geinstalleerde.

- Gebruik van accessoires of items die niet bij het product zijn geleverd.
- Normale slijtage van het product.

- Onopzettelijke schade en vallen.

. In Spanje. in
ing en

te repareren en/of

Ce

Dit product voldoet aan de RoHS-richtlijn 2011/65/EU - 2015/863/EU. Het product is
CE-gemarkeerd en voldoet daarom aan de veiligheidsnormen die door de Europese Unie zijn
vastgesteld.

Nilox® is een handelsmerk van Esprinet S.p.A. Alle merken zijn geregistreerde handelsmerken van
hun respectievelijke eigenaren.
Gedistribueerd door Esprinet S.p.A. Via Energy Park 20, 20871, Vimercate (MB) - Italié.
Geproduceerd en geimporteerd door Approx Iberia S.L. C/Tecnologia 5, 41120, Gelves, Sevilla -
Spanje.
Gemaakt in China.

i m. Voorinfo en

schrijf naar: i m

Hierbij verklaart Approx Iberia S.L dat deze radioapparatuur voldoet aan de richtlijnen 2014/53/EU
n 2011/65/EU en hun wijziging (EU) 2015/863.

De volledige tekst van de EU Klaring is
internetadres: hitps://bit.ly/AjAekeu

op het volgende

Frequentie: 2405-2475MHz.
Maximaal uitgestraald vermogen: 25mW e.irp.



